Univerzita Karlova v Praze
Pedagogicka fakulta

BAKALARSKA PRACE

2016 Denisa Halmanova



Univerzita Karlova v Praze

Pedagogicka fakulta

Katedra francouzského jazyka a literatury

BAKALARSKA PRACE

Jules Verne, z nitra zem¢ az k oblakim

Jules VVerne, from the earth’s core into the clouds

Denisa Halmanova

Vedouci prace: Dr. PhDr. Renata Listikova, MCF
Studijni program:  Specializace v pedagogice

Studijni obor: Anglicky a francouzsky jazyk se zamétfenim na vzdélavani

2016






Prohlasuji, Ze jsem bakalafskou praci na téma Jules Verne, z nitra zemé az k oblakim
vypracovala pod vedenim vedouciho prace samostatné za pouziti v praci uvedenych
pramenu a literatury. Dale prohlasuji, Ze tato prace nebyla vyuzita k ziskani jiného nebo

stejného titulu.

9.12.2016, Praha



Dékuji vedouci prace Dr. PhDr. Renaté Listikové, MCF za rady, trpélivost a ptatelsky

pristup béhem konzultaci.



ANOTACE

Jedna se o syntetickou praci trorby Julese Vernea. Je diskutovan vliv mésta Verneova
rodného Nantes na jeho tvorbu, poté zrod fantastické literatury a jak k nému pfispél Jules
Verne. Préace téz reflektuje Vernelv pfinos pro détskou literaturu a jeji vychovné prvky.
V praci byly téz pouzity zdroje ziskané autorkou z Erasmus pobytu v Nantes. Prace se
zamé&fuje dale na propojeni Verneovych dél s filmovou tvorbou Karla Zemana a jak byly

Verneovy romany v Cechach vnimany.

KLICOVA SLOVA

Jules Verne, fantasticka literatura, 19. stoleti, Nantes, bildungsroman, Karel Zeman

ANNOTATION

The thesis deals with the significance of the work of Jules Verne. It discusses the question
of the influence of his home town, Nantes, on his work and also the birth of fantasy as
a fiction genre and in what degree Jules Verne contributed to that. The thesis also touches
upon the question of moral message in the children’s literature. Some of the sources of this
thesis were collected during the Erasmus stay of the author in Nantes. The thesis also
depicts the work of Karel Zeman, a Czech director and animator, whose films were based
on the novels of Jules Verne and what was the response of the Czech audience on the work

of Jules Verne like.
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1 Uvod

Jules Verne se narodil v Nantes, 8. tnora 1828, zemiel v Amiens, 24. biezna 1905. Avsak
do mezindrodniho povédomi se dostal az koncem 19. stoleti a pozdéji.

Hodnoty dnesni spole¢nosti se velmi zménily, Podivuhodné cesty jiz pro nas nejsou tolik
podivuhodné, ale ptesto je Jules Verne stale popularni mezi mladymi, ale také dospélymi.

Verneovu tvorbu neni snadné zaskatulkovat. Byla do jist¢ miry pokrokaiska, ale

také tradicionalistickd. Objevujeme v ni zazracné moderni technologie, ale také vyjadieni
jisté opatrnosti vuci ni. Jeho tvorba se také vyznacuje jak védeckosti, tak smySlenymi
ptibéhy, tedy realistickym, ale také fantasknim pojetim.
,»Mrzi m¢, ze jsem nikdy nebyl plné zahrnut mezi francouzské literaty.“— jsou slova Julese
Vernea z roku 1893 pii rozhovoru s britskym novinafem Robertem Sherardem®. Tvorba
Julese Vernea nebyla zprvu docenovana napiiklad oproti tvorbé jeho soucasnikiim
Alexandra Dumase, otce a syna.

Literarni kritik Gustave Lanson piSe v roce roce 1895 ve svém dile Histoire de la
littérature frangaise ¢lanek o Emilu Zolovi a védeckého pojeti v jeho dilech: ,,Zola neni
takovy popularizator jako Jules Verne.> Jules Verne byl povaZovan za tviirce literatury
pro déti a za popularizatora modernich technologii. Dnes v§ak nemize byt Julesu Verneovi
odepiena role prikopnika dnesni science-fiction. V o¢ich literarnich kritikt 19. stoleti byl
ale spiSe prukopnikem jakychsi para zanrd, tedy détské literatury a zpopularizované,
zjednodusené dnesni science-fiction.

Zrod védeckych a védecko-fantastickych romant byl pro 19. stoleti naprosto
pfirozeny a to diky priimyslovym revolucim a masivni industrializaci. Verne psal literaturu
védeckou za Ucelem vzdélavat a kombinoval ji s literaturou lidovou, popularni za Gcelem
pobavit. Predevsim vSak za ucelem vzdélavani déti. Historickd dramata byla ale stale

povazovana za vys$i zanr.

'Robert Sherard, Jules Verne, sa vie et son travail racontés par lui-méme (1894), dans
Entretiens avec Jules Verne: « Le grand regret de ma vie est que je n’ai jamais compté
dans la littérature francaise.»

2 Gustave Lanson, Histoire littéraire de la littérature frangaise, Hachette, Paris, 1895,
p.1053



Z velké ¢asti to bylo jisté proto, ze Verne se piiliS nezaobiral psychologii postav.
Kladl diiraz spiSe na ¢iny a problémy s nimiZ se postavy potykaly, ale ziidkakdy bychom
nalezly, co se odehrava v jejich hlavach nebo néjaky proud myslenek a motivaci, ktery by
je k ¢inim vedl. Jejich chovani je Casto stereotypni, urostly hoch ma prudkou, agresivni
povahu apod. Dalsi z divodu, pro které byl Jules Verne ve své dobé povazovan spise za
marginalniho autora, byla absence popisu ¢i analyzy dobové spolecnosti. 3 Verne pise
0 technologiich spise jako o fascinujicich vynalezech, ale nezaobira se jejich dopadem na
spole¢nost. To byla parketa spi$e Emila Zoly, ktery zkoumal postaveni lidi ve spole¢nosti
v obdobi Druhého cisafstvi. Druhé cisafstvi zacalo v roce 1852, kdyz se Louis-Napoléon
Bonaparte stal cisafem. Toto obdobi je charakteristické velkym rozvojem ekonomiky,
zejména primyslu a infrastruktury diky vynalezeni parniho stroje Jamesem Wattem jiz
v roce 1782. Primyslova revoluce s sebou pfinesla rozsahlou urbanizaci. Vznika délnicka
vrstva zvana proletariat a s ni samoziejmé I chudé délnické Ctvrté na perifériich velkych
mést. Emile Zola ve svém cyklu dvaceti romanti zkouma rodinu Rougon-Macquart a jeji
peripetie, pievazné problematiku predeterminace a dédi¢nosti urcitych vlastnosti.

Zkoumat ale tehdejsi spole¢nost rozhodné nebyl hlavni zamér Julese Vernea, jeho
romany byly hlavné populdrné-naucné, edukativni pro déti nebo jako oddechova, avSak
zajimava Cetba pro spoustu dospélych, kteti se zajimali o vyvoj novych technologii. Oproti
zdrahavosti Ctenait v 19. stoleti, Jules Verne je dnes relativné ¢teny autor. JiZ ne z diivodu
prahnuti po informacich o slune¢ni soustavé nebo o nasi zemckouli, ale dobrodruzné
povahy si stale na jeho dilech najdou své. Dalsi z divodd, pro¢ je Verneova tvorba
oblibend 1 dnes, je jeji fantaskni rozmér, ktery byl v dobé pozitivismu v 19. stoleti
prehlizen. Verneovy zdzratné masiny nebo pfiSery ukryté v hlubindch Zemé& nam dnes
pfipadaji spiSe ismévné, ale na druhou stranu je zajimavé porovnavat piedstavy o rozvoji

veédy tenkrat a dnes.*

Tato bakalarska prace poskytuje synteticky pohled na Verneovu tvorbu. V prvé
fad¢ tedy mapuje Verneovo détstvi, vliv prostiedi mésta Nantes na jeho tvorbu, poté se

zameétuje na blizsi charakteristiku jeho tvorby. Verneovy romény jsou zndmy pro své

% Raimond, Michel, Le Roman depuis la Révolution. Armand Colin, Paris 1967, str. 38
4 Boia, Lucian, Jules Verne, Les Paradoxes d'un mythe, Les Belles Lettres, Paris, 2005,
str.25



edukativni a moralni hodnoty, na kterych si Jules Verne zakladal. Tato témata jsou
ptiblizena v kapitole Le bon sauvage a Dva roky prdzdnin, bildungsroman?. Tato prace si
téz klade za cil odtajnit zrod fantastické literatury a jak k nému piispél Jules Verne.
V neposledni fad¢ tato prace také poskytuje reflexi na Verneovu tvorbu a s ni spojenou
tvorbu autord, ktefi se nechali Vernem inspirovat. Pro ¢eské prostiedi to byl zejména Karel
Zeman, rezis€ér a animator, ktery predstavil nékolik filmi na naméty oblibenych

,,Verneovek*.
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1. Verneova biografie v kostce

Jules Verne se narodil v Nantes 8. Btfezna 1828. Jeho otci, Pierrovi Verneovi, bylo 28 let:
,...narozen v Provins. Poté, co dosahl brilantnich akademickych vysledkt v Pafizi a co si
vyslouzil dobré jméno jako advokat, Pierre Verne se odstéhoval do Basse Bretagne, kde
nadale vykonaval profesi pravniho zéastupce.“> Matce, Sophii Alotte, bylo 27 let, kdyz se
narodil Jules. V Sesti letech dochazel Jules k pani Branice, ktera ho naucila ¢ist a psat. Byla
to vdova starého kapitana, ktery zmizel na moii hned po jejich svatbé. Se svym bratrem
Paulem méli velice dobry vztah. Spolecné také navstévovali Skolu Saint-Stanislas
v Nantes. Ucitelé pozdéji vzpominali na Julese jako na "krale Skolniho hfisté". Do seSitl
a dokonce i do ucebnic pry caral fantastické stroje, dokonce i mechanického slona
S dymajicim chobotem. ® Jules se ugil se dosti $patng. Piesto vynikal dobrou paméti
a hudebnim sluchem a hodné cetl. Oblibil si amerického spisovatele J. F. Coopera,
E. Suea, F. Marryata ,,V podstaté, zivotem mého stryce byla svoboda, hudba a moie.*’
Kdyz bylo Julesovi 8 let, narodila se mu prvni sestra, Anne, a po narozeni jeho druhé
sestry, Mathilde, se rodina odstéhovala do Chantenay. Diim v Chantenay skytal vyhled na
ostrov Feydau a na Loiru, coz v Julesi budilo velky zajem o motfeplavbu: ,,Plavit se, to je
sen!“® (viz kapitola Verneovy vzpominky na détstvi). Jules a Paul chodili &asto na spolené
prochazky, kde Jules Paulovi dlouze vypravél o severskych zemich a o temnych, mlhavych
krajindch, které ho fascinovaly. Pfesné takovou krajinu pozdéji objevil ve Skotsku
a Vv Pobalti: ,,Mam rad jen Sedou oblohu a ani nevim proé.“9 Na ulici potkavali ndmotniky-
veterany bouii a bitev. Paul se na né mohl divat bez hotkosti, protoze mu otec urcil drahu
namoiniho kapitdna, zatimco Jules se mél stat advokatem. Jedenactilety Jules se rozhodl
utéct z domova a nastoupil jako plavcik na trojstéznik Coralia, ktery se plavil do Indie.
Kdyz se to otec dozvéd¢l, nasedl na parnik a doplul do ptistavu Paimboeuf, kde se Coralia

toho dne vecer méla zastavit. Otcovi nedalo moc prace premluvit syna k navratu, protoze

5 Georges Bastard: Jules 1Verne, autenr des 1V oyages extraordinaires: ,, ...né a Provins.Apres avoir remprté de brillants
succes aux concours académiques de Paris et s’étre fait un nom distingué comme unavocat, il vint se fixer en
Basse Bretagne et y exercer I’honorable métier d’avoué.” E. Dentu, 1883, str. 12, neni-li uvedeno jinak,pfelozeno
autorkou prace

¢ Klub Julese Vernea (online). Konzultovano: 15.10.2016. Dostupné z : http://kjv.wz.cz/verne. htm

7 Noél Martin, Chatles : La vie et ['oeuvre de Jules 1’erne, Michel de Ormeraie: ,,Au fond, mon oncle n’aimait que la
liberté, la musiquer et la mer. (dit par son neveu Maurice). 1978, str. 19

8 Noél Martin, Chatles : gp.cit. ,,Naviguer! Quel rével® | str. 20

9 idem ,,Je n’aime que ciel gtis, et je ne sais pourquoi.”
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den sluzby na lodi ho stacil vyléc¢it z mnoha naivnich ptedstav o slastech namotnického
zivota. Musel slavnostné slibit, Ze se uz nikdy nevyda lehkomysIn€¢ na mote a ze pristé

bude cestovat jen v duchu.®

Julesova rodina byla rodina stfedni vrstvy. Na Julese tedy méli vliv uspésni, fadni
meéstané, ale také umélci. Sestra Verneovy matky si vzala umélce, malife Chateaubourga,
ktery byl pfimym piibuznym basnika Francois-René Chateaubrianda.™ Jules rad chodil do
ulice Santeuil, kde malif bydlel, a pravé tady se doveédél, ze existuje 1 néco jiného nez ucty

a paragrafy, k cemuz ho vedl jeho otec. Toto poznani poznamenalo cely jeho zivot.

V roce 1846, osmnéctilety Jules Verne tispésné slozil maturitni zkousku. Jeho otec
v ném vidi svého naslednika a pfeje si, aby studoval prava. Jules tedy nastupuje studium
prav, ale ptitom také piSe sva prvni dila — pfevazné divadelni hry.

Jules Verne se totiz nezajimal pouze o védecko-fantastickou tématiku. Jeho Zivotni
vasn¢é byly divadlo, hudba, mofeplavba a geografie. Z divadla mél Verne v oblibé zejména
vaudeville, coZ je veseloherni divadelni zanr se zpévy, piedchiidce operety nebo varieté.
Za doby Druhého cisafstvi, v dobé pocatku Verneovy kariéry, publikum vyhledavalo tento
typ predstaveni zejména pro uvolnénou atmosféru a mondénnost. Vernea to natolik
pohltilo, Ze mezi lety 1850 a 1861 napsal také nékolik komedii, nez se pustil do psani
romant. Ostatn¢ ve Verneovych romanech bychom nasli prvky vaudeville.*? Postavy jsou
typizované, bez prohloubené psychiky, diraz kladen na situac¢ni humor. Jules Verne se
zacal divadlu vénovat v PafiZi pfi svych studiich.

Lze vyty¢€it 4 zlomové roky Zivota Julese Vernea:

1848 - Ptijezd Julese Vernea do Pafize a postupny odklon zajmu od studia prav k divadlu
a literatufe

1857 - svatba

1862 - prace na Pét nedél v baloné a poté i Podivuhodnych cestach

1886 — Atentat na Julese Vernea a jeho definitivni pfest€éhovani se do Amiens

10 Klub Julese Vernea (online). Konzultovano: 15.10.2016. Dostupné z : http:/ /kjv.wz.cz/verne.htm

W idem

12 Boia, Lucian, Jules 1Verne, gp.cit. ,,Le théatre, pour Jules Verne, en tant que modele littéraire signifié en premier
lieu vandeville* str. 26
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1.1 Léta 1848 - 1857

Zurnalista Adolphe Brisson, kterému se Verne svéfoval, pise Verneovi: “Byl jesté
studentem a uz napsal pual tuctu tragedii poté, co opustil Bretan. Nebyl moc dobrym
studentem prav, ale m¢l rad hudbu a poezii.“13

Také se mu postéstilo osobné se setkat s Victorem Hugem diky pfiteli svého stryce
— malife, ktery zprostfedkoval setkani. Hugo sSi se studentem Vernem tdajné vypravéli
0 Pafizi. V roce 1848 Verne poprvé uvidél nazivo Alexandra Dumase starSiho, ktery
osobn¢ uvedl v divadle svou hru “ Mladi musketyra “. Alexandre Dumas, otec a syn, byli
pro Vernea velkou inspiraci. Podle Adolpha Brissona, Aleandre Dumas syn pomahal
Verneovi s tvorbou jednoaktové komedie Zlomend Stébla (Les Pailles rompues), napsané
roku 1850.

Alexander Dumas star$i mél vlastni tzv. “Historické divadlo®. Zlomend stébla tam
sice byla hrand, avSak jako autor mohl byt uveden pouze Alexandre Dumas — syn. (Noél
Martin,70) Hra méla Gspéch, Verneovi pratelé ale védéli, ze Dumas neni jedinym autorem.

Vernetv divadelni uspéch pokracoval — roku 1851 mu feditel “Lyrického divadla“
nabidl misto tajemnika s platem dvanacti set frankd roc¢né. Za pétadvacet mésici
stravenych v Pafizi se Verne naucil zit skromn¢, takze s timto platem se dalo uz slusné
vyjit.

Konec roku 1851 byl pro Julese Vernea i jinak tspé€Sny. M¢El spoustu prace
v divadle, dale spolupracoval s pafizskym literarnim casopisem “Musée des familles*
a pozd&ji napsal dokonce dvé operety.*

U Vernea se ovSem tou dobou zacinaly projevovat jisté zdravotni problémy —
migrény a posléze ochrnuti na levou polovinu obli¢eje. Aby si odpocinul, odjel na kratkou
dovolenou k Severnimu moifi do Dunkerku. Po navratu napsal povidku Zimovdni

, v. 15
VvV ledovem mori.

13- Adolphe Brisson : Noél Martin, Chatles, gp.cit. « 1l était étudiant, il avait composé une demi-douzaine de
tragédies losqu’il abandonna la Bretagne. Il était étudiant médiocre pour le droit, mais il aimait la musique et la
poésie. » str. 53

14 Klub Julese Vernea (online). Konzultovano: 15.10.2016. Dostupné z : http:/ /kjv.wz.cz/verne.htm

15 Boia, Lucian, Jules Verne, gp.cit, str.10

13



14



1.2 Léta 1857-1905

10. ledna 1857 se Jules Verne ozenil se slecnou Honorinou Hébé Morelovou, a to navzdory
tomu, Ze byl ¢lenem “Jedenactky bez Zen“ - krouzku zapfisahlych starych mladenci.™®
Svatba prob¢&hla v Amiens, protoze Cast rodiny pani Morelové zile v Amiens. Nejednalo se
o zadnou okézalou slavnost. Verne ve svych dopisech pise: ,,Diky bohu bylo pfitomno jen

12 hosti.*’

Po svatb¢ Jules Verne zacina cestovat, coz neodmyslitelné patii k jeho tvorbé. Jules
Verne cestovani miloval. Spekulovalo se, Ze je Jules Verne jen imaginarni cestovatel po
map¢ nebo v knihach. To byla samoziejmé jeho vasen, ale podnikl i n¢kolik opravdovych
vyprav. V roce 1859 kdyz mu bylo 33 let, podnikl cestu do Anglie a Skotska, nasledné¢ do
Danska a Norska. V Roce 1867 se plavil pres Atlantik do Spojenych stati, kde mimo jiné
navstivil Niagarské vodopady a New York. Presto, ze Verne rad cestoval, rad také pobyval
doma. Tento problém vyfesil elegantné: poridil si pojizdny domov. Podobné jako jeho
hrdina kapitan Nemo vlastnil Jules Verne svou ponorku. Také si poftidil vlastni jachtu:
Saint Michel I, coz byla prozatim jen prosta Salupa. V roce 1877 se ale vydal na cesty se
Saint Michel 111, lod’ 33 metri dlouha, ktera s dvanacti¢lennou posadkou. Na ni podnikl
Ctyfi plavby. Prvni smérem na Lisabon, Gibraltar, a AlZir, druhou a tfeti na Severni mote

a Gtvrtou do stfedomofi pies Maltu, Tunisko a Italii.*®

V roce 1862 poznal Pierra-Julese Hetzela, ktery se také stal jeho editorem. Pierre-Jules
Hetzel mél pseudonym Pierre-Jules Stahl a sam psal romany pro déti. Od roku 1837
spolupracoval s editorem Paulinem a zakladaji nakladatelstvi, které pozdéji publikovalo
dila Balzaca, Stendhala, George Sand, Huga, Dumase a nakonec i Julese Vernea. 19
V roce 1867 Jules Verne a jeho bratr Paul podnikaji velkou cestu do Ameriky na lodi Great

Eastern.

16 Klub Julese Vernea (online). Konzultovano: 15.10.2016. Dostupné z : http:/ /kjv.wz.cz/verne.htm
17 Noél Martin, Chatles : gp.cit., « ...Dieu merci |, il n’y avait que douze spectateurs. » str. 111

18 Boia, Lucian, Jules Verne, Les Paradoxes d’un mythe, Les Belles Lettres, Paris, 2005, str. 30

19 Aziza, Claude. Le Tour de Jules 1Verne en 80 mots. Le Pré aux Clercs, 2005. Str. 88
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Rok poté kupuje starou barku od rybafe a pojmenuje ji Saint-Michel podle svého syna
Michela. Na lodi podnikd mnohé vypravy napiiklad do Lisabonu, Alzirska, ale také opét
do jeho oblibené¢, mlhavé Skandindvie a Skotska. Nacerpal tedy bohaté zkuSenosti pro
psani svych romanti.

V roce 1870 se Jules Verne definitiné stéhuje do Amiens, kde Zije rodina jeho Zeny, jeho

lod’ ale stale kotvi v Nantes.

Rok 1886 pro Julesa Vernea kriticky. Jeho synovec Gaston na svého stryce dvakrat
vystielil z revolveru, pfi¢emz jednou zasahl Vernea do nohy. Nasledkem toho Jules Verne
do konce zivota kulhal.

Me¢sic po této tragické udélosti se objevuje dalsi a to smrt jeho editora, Hetzela.
Hetzel pise Verneovi dékovny dopis za spole¢na léta prace: ,,...kolikrat jsem si pial
rozdavat radost ze psani, byt pohlcen piibéhy a zapomenout na realitu! Ale v tomto ohledu

je jiz ma role u konce. I tak to byla nejlepsi ¢ast mého Zivota.“?

24. btezna roku 1905 Jules Verne umira na hypoglykemicky Sok, po dlouholetém zépasenu
s diabetem. Na vystavbé jeho hrobky se podilel sochai Albert Rozé a nazval ji
K nesmrtelnosti a vecnému mladi*. Jako na dikaz vééného mladi a sily, Jules Verne
vytesdn z kamene piizvedava nadhrobni kdmen a ty¢i nataZzenou pazi k nebesim. (Aziza,

126)

2 Verneovy vzpominky na détstvi

Verne vzpomina na détstvi v dile Souvenirs d’enfance et de jeunesse. Narodil se
v Nantes. Jeho otec byl veskrze Pafizan a jeho matka byla prava Bretonka. Nantes bylo
meésto obchodu a také zde zacinaly a konéily mnohé namoini cesty. Jules Verne byl
fascinovan obrovskymi doky pro nékladni dopravu a lokalni dvojkolejnou Zelezni¢ni trati.
Sledoval lodé kotvici v pfistavu ve dvou nebo tfech fadach. Ale v jeho dob¢ tu nebyly

z4dné parniky, nebo jen ojedinéle, ale zajimavym objektem byly hlavné plachetnice. Na

20 Noél Martin, Chatles, gp.cit.,,...combien je voudrais donner ce bonheur d’écrire, de vivre dans les fictions et
d’oublier les réalités | Mais de ce c6té mon role est fini. C*était pourtant la meilleure part de ma vie.” str. 240
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jednu stranu vzpomina na své détstvi, jako na klidné, vzapéti ale dodava ,,...zazil jsem
revoluci, pad rezimu a pfesto, ze jsem jeste¢ nebyl ani dva roky stary, slySel jsem v roce

1830 vystiely v ulicich, kde se, stejné jako v Paftizi, lidé bili proti kralovskym vojsktim.* 21

Mote bylo pro Vernea nejvétSim lakadlem a zdroveil zédhadou. Jeho bratr byl
néjakou dobu namotnikem. Pro Julese Verne je kapitan lodi ,,Maitre aprés Dieu®, tedy pan
hned po bohu. Velkou inspiraci mu byl také jeho stryc, ktery se zivil jako lod’af.
V rodinném kruhu byl nazyvan ,,stryc rozumny*. Verne byl fascinovan jeho vypravovanim
0 strycove cesté do amerického Caracasu. Jako vzpominku na stryce nazval Verne jednu ze
svych postav Robur Dobyvatel. Vasnivym konickem Julese Vernea a jeho bratra se stalo

stavéni vora a splouvani fek.

Jules Verne vyzdvihuje Nicolu Teslu a jeho vynalezy, které tenkrat hybaly svétem.
Jako pozoruhodné vynalezy svého détstvi oznacuje zapalky nebo pravé tolik oblibené
parniky na Loife. Jeho otec koupil dim v Chantenay, na okraji mésta Nantes, na pravém
brehu Loiry, jejiz velkoleposti byl Verne okouzlen.: ,,Loira, jedna z nejvétSich fek Francie.
Je stejné velkolepd, jako napiiklad feka Hudson, Mississippi nebo Svaty Vaviinec

v Americe.*?

Sledovanim lodi na Loife vzrostla v mladém Julesovi ohromna touha po plavbé na
mofi. Diky ndmofnickym roméaniim Fenimora Coopera zarovenn ovladal namoinickou

terminologii.

Kdyz si jeho rodina pronajala lod’ o jednom stéZni za jeden frank za den, pfipadal si jako
hrdina z romanu Svycarsky Robinson. Robinsona Crusoea od Daniela Defoe vnimal Verne
jako roman spise filosoficky. Roman o ¢lovéku samostatné Zijicim na pustém ostrové. Pro
déti byl tenkrat zajimaveéjsi Svycarsky Robinson od Johanna Davida Wysse. Postupem &asu
ale Jules Verne touzil ale také po dobrodruzstvi, jaké zazival ztroskotanec na pustém
« 23

Ostrove, Robinson Crusoe. ,,Jako by se hrdina Daniela Defoa inkarnoval do mé osoby

Misto rodinné vecefe snil Verne o vecefi v podobé musli, kousku masa z uloveného

21 Gallica, Souvenirs Souvenirs d'enfance et de jeunesse, Jules Verne, Str. 2. Konzultovano 10.10.2016. Dostupné z:
http://dacjosvale.free.ftr/biblio/verne_souvenirs_enfance_jeunesse.pdf

22 Gallica, Souvenirs Souvenirs d’enfance et de jeunesse, Jules Verne, Str. 2. Konzultovano 10.10.2016. Dostupné z:

http://dacjosvale.free.fr/biblio/verne_souvenirs_enfance_jeunesse.pdf
23 idem: « C’était le héros de Daniel de Foé qui s’incarnait en ma personne ».
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prasete Pekari a sladkych brambor, Manioca . Robinson Crusoe od Daniela Defoe
a Svycarsky Robinson od Johanna Davida Wyssa byly velkou inspiraci pro napsani

Vernovych romanti Dva Roky Prazdnin a Tajuplny Ostrov.

Verne byl kritizovan za nabadani déti, aby opustily rodinny krb a rozebé&hly se do
svéta. Verne vysvétluje, ze jedinym jeho cilem bylo probudit v détech dobrodruzného
ducha: ,,kdyz si vezmou Podivuhodné Cesty za ptiklad, je jisté, ze dopluji do spravného

pfistavu!“24

3 Nantes, rodné mésto Julese Vernea, mésto zatizené otroctvim

Dvéma méstim v Bretani se ptezdivalo ,,mésto korzari a otrokaiti“ a to Saint-Malo

a Nantes. Nantes bylo méstem otroctvi a polem pro transport otrokti z Afriky do Ameriky.

Otrokafstvi v Nantes zaCalo vroce 1707 piiplutim lodé Hercules. Otroctvim byla
nechvalné proslavena naptiklad i mésta Dieppe nebo La Rochelle. Hlavnim pfistavem bylo
vSak Nantes, které vypravilo az neuvéfitelnych 1714 lodi. Oproti tomu Le Havre nebo La
Rochelle pfiblizng 500.” Francie byla i tak aZ na tietim mist¢ po Velké Britanii
a Portugalsku, co se organizace transportll otrokil tyce. Nantes mélo hlavné dobrou
geografickou pozici. Nachdzi se nedaleko Lorientu, kde sidlila Vychodoindicka spole¢nost
(La Compagnie des Indes), coz byla francouzskd vysadni obchodni spolecnost zaloZena
roku 1664, aby se stala konkurentem britské a nizozemské Vychodoindické spolecnosti.
Z Lorientu ziskavali také drahé latky, kofeni nebo musle na vyrobu Sperkt. Historik Erik
Saugera fika: ,Nantes si transport otrokil obhajuje takto: kolonie jsou nezbytné pro

obohaceni naroda a &ernosi pro jejich zvelebeni.“?

24 Gallica, Souvenirs Souvenirs d'enfance et de jeunesse, Jules Verne, Str. 8. Konzultovano 10.10.2016. Dostupné z:
http://dacjosvale.free.ft/biblio/verne_souvenirs_enfance_jeunesse.pdf

25 Mémotial de I'abolition d’esclavage. Online. Konzultovano 20.10.2016. Dostupné z.
https://memortial.nantes.fr/esclavage-et-lutte-pout-la-liberte/nantes-la-traite-negtiere-et-
1%E2%80%99¢sclavage/

26 idem ,Nantes fit sienne 'argumentation négriere majeure : les colonies sont indispensables 4 la richesse
nationale, les Noirs sont indispensables a leur mise en valeur.*
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Historie namoini a fi¢ni dopravy Nantes sahd az do 13.stoleti, kdy Nantes zafina
obchodovat zejména se Spanélskem, Portugalskem a Holandskem. Nantes vyvazi
regiondlni produkty, jako jsou ryby, vino a zejména sul ze solnych poli. Na
transatlantickou dopravu Nantes vSak ¢ekalo az do 17. stoleti. V dobach Julese Vernea,
v druhé poloviné 19. stoleti, Nantes se za¢ina industrializovat. Diky vyhodné pozici piimo
na Loife se rozviji zejména vystavba cukrovych rafinerii, destilérii, konzervarensky
a pivovarsky pramysl. Vyznamna je také vyroba suSenek v Nantes. Naprosto zasadni pro
lokalni ekonomiku, ale i Julese Vernea, byl prumysl lod’afsky. Souvisel také s rozvojem
metalurgie.?” Jules Verne komentuje situaci prvni poloviny 19. Stoleti takto: ,.Dobie si
pamatuji mohutnou Loiru a mile dlouhé mosty vedouci pies ni, které spojuji jeji ramena.

«28

Také dlouhd néabtfezi obtézkana nakladem ve stinném loubi jilma.“”™ Kromé nékladni

dopravy vynikalo Nantes i v osobni dopravé a to zejména prvni tramvajovou siti ve

Francii. V roce 1851 byl pristav v Nantes napojen na Zeleznici.?

Krasy mésta Vévoda z Bretané, tedy Nantes, objevovali i zndmi surrealisticti
spisovatelé jako André Breton nebo Julien Gracq. Julien Gracq ve svém dile Lettrines
popsal krasy Nantes a i mimo jiné v ném najdeme i n€kolik stran vénovanym Julesovi
Vernovi (viz kapitola Julien Gracq). Zvlast pozdéji symbolisté mésto shledavali jako
tajemné, magické a exotické. Tim, ze se jedna o rodist¢ Julese Verna a o pfistavni mésto na
Loife, tak se sama nabizi pfedstava o vydani se na daleké Pozoruhodné cesty. Gracq
piipodobiiuje Loiru k Orinoku nebo Senegalu®® Exotiku Nantes piipomina i Maurice

Fourré: ,,Narodil jsem se v Nantes na nabtezi de la Fosse, pfimo pted zahybem Loiry, kde

se vylodovali lod’afi vracejici se zdalekych cest naptiklad z Antil, zemé cukri

21 Cayeux, Héléne, Nantes. Editions Ouest-France, Rennes, 1998

28 Gallica, Souvenirs Souvenirs d’enfance et de jennesse, Jules Verne, Str. 3. Konzultovano 21.10.2016. Dostupné z:
http://dacjosvale.free.ftr/biblio/verne_souvenirs_enfance_jeunesse.pdf

2 Histoire de Nantes. Konzultovano 21.10. 2016. Dostupné z: http:/ /www.nantes.fr/home/a-nantes-et-pas-
ailleurs/decouvrir-nantes/nantes-dhier-a-aujourdhui/histoire-de-nantes.html

3 BALCOU, Jean, LE GALLO, Yves. Histoire Litéraire et Culturelle de la Bretagne. Paris-Geneéve: Centre de
recherche bretonne et celtique: « Sous sa plume: la Loire devient une sorte d’Orénoque ou de Sénégal. » 1987,
str. 327
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31 ..,

a cernochl.“”" (Maurice Fouréé byl spisovatel zijici v druhé poloviné¢ 19. Stoleti. André

Breton napsal pfemluvu k jeho romanu La Nuit du Rose-Hétel v roce 1950.)

Nantes bylo mésto vyznacné tim, ze dokéazalo spojit exotiku, tropické daleké cesty,
ale také svét Keltlh a mystiky. ,,Sousedka Bretan a jeji zdhadné mlhy dokézi potrapit nase
srdce.“*? A pravé tato mystika presné zapadala do konceptu surrealistdl. Pro jesté lepsi
vykresleni tehdejsi atmosféry v Nantes muzeme piipomenout baseit Michela Leirise
nazvanou: Zvony V Nantes, kterd popisuje tajemnou atmosféru velkého pfistavu, bart

a Spinavych ulicek.

3.1 Vliv transportu otroku V Nantes na Julese Vernea a jeho reflexe:

mohl by byt dnes Jules VVerne nazyvan rasistou?

Mohli bychom dnes nazyvat Julese Vernea politicky korektnim? Vlastné, nikdo v té
dobé nebyl. Ale byl pfimo rasista? V podstaté v 19. stoleti vSichni byli. Na zapad¢€ byla
jasn¢ dand rasova hierarchie: Bili nejvySe, Zluti uprostied a Cerni nejniz. ZotroCovani
¢ernochtl bélochy bylo projevem pocitu rasové nadiazenosti. Ani odpurci otroctvi nehléasali
myslenky rasové rovnosti. Chtéli cernochy zameéstnat, dat jim obydli, zivobyti, ale pouze
z diivodu ,,zkulturnéni®. Stejnych podminek se ¢ernoch sdilejici domacnost s bélochem
v$ak nikdy nedoc¢kal. Cerna rasa je ve Verneovych romanech ptitomna. Cernosi jsou ale
spiSe ptehlizeni a to z divodu neprobadaného afrického kontinentu, ktery byl stale velkou
zahadou. Uryvek z dila Pét nedél v balone: ,,....preletime nad Afrikou, aniZ bychom se tam
zdrzovali..« ** Cernosi byli povazovani spiSe za divochy nebo dokonce kanibaly. V roméanu
Peét nedel v baloné bychom mohli najit urCité aluze na kanibalismus. SpiSe tedy zaZita

klisé: ,,Cernoch = kanibal, ¢ernoch = ptibuzny opic*.

,Uprostied rostl osamély strom, a Joe spatiiv jej zvolal: ,,Hle! jsou-li tomu cCtyfi tisice let,
co onen strom plodi takové kvéty, nemohu mu za to vzdat poklonu.“ I ukazal na obrovskou

sykomoru, jejiz pent mizel docela pod hromadou lidskych hnat. Kvéty, o nichZ se zminil

31 Gbidem « Je suis né a Nantes, Quai de la Fosse, devant la belle curbe du fleuve ou les voiliers qui remontaient la
Loire maritime débarquaient, au retourdes Antilles, du sucre etde négres », str. 327

32 jdem « La voisine Bretagne et ses brumes mystiques, déja troublent les cceurs ».

3 Verne, Jules: ,,On survole 'Afrique sans s’y attarder® Cingue semaines en ballon., str.211
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Joe, byly hlavy Cerstvé ufiznuté, zavésené na dykach do kiiry zabodenych. ,,Vale¢ny strom
lidojeda!* pravil doktor. ,,Indidni berou kazi s lebky, Africané celou hlavu.” ,,To je na
vkusu,“ podotkl Joe. Ale vesnice s krvavymi hlavami mizela jiz na obzoru; o néco dale
naskytlo se divadlo neméné hnusné; mrtvoly polosezrané, kostry na prach se rozpadavajici,
lidské udy tu a tam roztrouSené zlstaveny na pospas hyendm a Sakaltim. ,,To jsou asi téla
zloCinct, jakoz je zvykem v Habesi, davaji se v lup dravcim, ktefi je sezerou po libosti,
zadavivse je jedinym hryznutim.“34 Na ukazce mtizeme pozorovat dichotomii mezi dobie
a Spatn¢ vnimanym divochem. Tedy cernochy, ktefi byli prezentovani jako kanibalové
a Indiany, jejichz pohnutky byly spiSe kulturni, nez biologické. Jiz v 16. stoleti piisel
Spanélsky historik, Bartolomé de las Casas, s myslenkou, Zze by cerno$i méli byt
zotrocovani v ramci ochrany Indiant. % Strach z kanibalt byl opravdu patrny v dile: Peét
nedel v baloné: ,,Chraiite nds nebesa od jich utokia!* pravil doktor; ,,mame se jich vice

obavati neZli $elem anebo divokych narodi.«*® Jules Verne.

Nutno podotknout, ze Jules Verne respektoval lidskou distojnost a to i u ¢ernochd,
takze v jeho dilech nejsou ¢ernosi zobrazovani jen jako naprosti divosi a kanibalové. Casto
jsou to state¢ni lidé avSak zobrazovani v jejich ,,pfirozené pozici“ a to jako loajalné
slouzici bilym. Naptiklad v Tajuplném ostrove, ernoch Nab slouzici Cyrusi Smithovi, by
se pravdépodobné v hierarchii postav v roman¢ dé€lil o posledni pticky s orangutanem,

ktery je doprovazi.*’

Divochy, konkrétné Indiany, se také zabyval americky spisovatel James Fenimore
Cooper, ktery Julese Vernea velice inspiroval. Dilo Posledni Mohykan je historicko-
dobrodruzny roman, ktery se odehrava roku 1757 za sedmileté valky mezi Francouzi
a Anglicany (1756-1763), jejimz dasledkem byl konec kolonidlniho panstvi Francouzi na
uzemi dneSnich Spojenych statii americkych. Pfitomnost Yankees, tedy Indianu ze Severni
Ameiky, je patrna v riznych Verneovych romanech. Je to druha nejvice zminovana

narodnost hned po Britech.*® (viz kapitola: Jules Verne, zrcadlo svéta)

34 eibidem, str. 132

% Boia, Lucian, Jules Verne, op.cit., str. 218

3 Verne, Jules, Péz nedél v baliné, kapitola XX, str. 132

37 Z mych zapiska z hodiny Littérature de Jeunesse na Université de Nantes

38 Jules Verne's Scotland: In Fact and Fiction.(online). Konzultovino: 24.10.2016.Dostupné z:

https:/ /books.google.cz/booksPid=OInYBAAAQBAJ&pg=PT14&Ipg=PT14&dq=james+fenimore+coopetr+a
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4 Le bon sauvage

Termin vzneSeny divoch (anglicky noble savage) v literature predstavuje idealizovany
koncept domorodce ¢i necivilizovaného c¢loveka, ktery symbolizuje ,,vrozenou dobrotu
né¢koho, kdo nebyl vystaven korumpujicim vlivim civilizace®. Glorifikace vzneSené¢ho
divocha je typickd pro romantickou literaturu 18. a 19. stoleti, obzvlast’ v pracich Jean-
Jacques Rousseaua. Naptiklad v dile Emil, aneb O vychové nebo ve Zpovédich pise, Ze
zakladnim principem je vnitini dobro. Koncept vzneSeného divocha uz bychom nasli i ve
Starovékém Recku, kde napiiklad Homér idealizoval Arkad’any. Termin byl poprvé uzit
britskym dramatikem Johnem Drydenem v jeho hie Dobyti Granady (1672). Jako fe¢nicky
oxymoron jej v roce 1851 sarkasticky pouzil anglicky romanopisec Charles Dickens, kdyz
tak pojmenoval svou satirickou esej, kterou se chtél distancovat od romantického
primitivismu 18. a pocatku 19. stoleti.*® I romanticky basnik, soucasnik Julese Vernea,
Frangois-René de Chateaubriand piSe o vzneSenosti a uSlechtilosti Indianti ve svém dile
Atala, o tragickém piibchu lasky mladé kiestanky a divocha. Jejich nevinnost je jesté
dokreslovana typickym prvkem pro romantismus a to utékem do pfirody, ktera je jen

némym svédkem jejich rozervanosti a vypjatych emoci.

Typicti oponenti primitivismu, nebo tedy bezpodmine¢né viry v dobro, byli
napiiklad ve 20. stoleti britsky spisovatel William Golding nebo americky rezisér Stanley
Kubrick. Filmy Stanleyho Kubrika jsou velice kontroverzni, napiiklad Mechanicky
pomerané, film byl nato¢en podle stejnojmenného dystopického romanu od Anthonyho
Burgesse, o spsychopatickém mladikovi, ktery se vyziva v nasili, ale také naptiklad ve
vazné hudbé. Stanley Kubrick to v 60. letech 20. stoleti komentuje takto: ,,Clovék neni
vzneSeny divoch. Je iracionalné¢ smyslejici, brutalni, slaby, hloupy a neschopny byt

objektivni ve vécech, ve kterych ma néjaky svilij zajem. Ja se zabyvam brutalitou a nasilim,

nd+verne&source=bl&ots=]qqys4OKMw&sig=My2Vo-
LGIAO0QRLG5Zc3Is3uKQ8&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwjv9eyi3PPPAhUJShQKHcBLAWUQOAEITjAJ#
v=onepage&q=james%20fenimore%20cooper20and%20verne&f=false

% noble savage [online]. Encyclopzdia Britannica, [cit. 2011-10-08], Konzultovano: 23.10.2016, dostupné z:
https:/ /www.btitannica.com/art/noble-savage
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protoze to opravdu je v lidské povaze. Je velice nepravdépodobné, ze néjaké socidlni

instituce v &loveéku néco zmeéni.*°

Co se tyce Williama Goldinga, jeho pohled na lidskou povahu je podobny jako
Kubricktv. William Golding bojoval ve druhé svétové valce a to ho velmi ovlivnilo a mél
velké pochyby o humanité¢ a vnitinim dobru. Pdn much je jeho alegoricky roméan. Je
0 skupiné chlapct, jejichz letadlo havaruje na pustém ostrové. Bezprizorni chlapci si snazi
vytvofit uritd pravidla, voli si svého vudce. Alegoricky k dobové spoleénosti se utvoii
jedna strana demokraticka a druhd uzurpatorska s rozkazovacnym chlapcem v jejich cele.
Situace se ale vymyka kontrole. Chlapcim nezbyva, nez lovit zvéf, stavaji se z nich divosi
a probouzi se v nich chladnokrevnost. Rozsifi mezi sebe zpravu, Ze v lese se ukryva
ptiSera. PtiSeru nikdo ale nevidé¢l, je to spiSe vyplod jejich fantazie v zoufalé situaci, v jaké
se nachazeji. Ztraceni chlapct na pustém ostrové je alegorie na svétové valky a na ztratu
a iluzi hlavné dospivajicich a pieskoceni etapy radostného détstvi — jako se stalo
IV Pdnovi much. Na ostrové se totiz neskryva zadna ptiSera, ale je to interiorizované zlo
pfimo v chlapcich samych. Nékolik chlapct ptijde o zivot jen kvili chladnokrevnému lovu
nebo zlomysinym hram, které se postupné zménily v boj o pieziti. Roman popisuje zménu

chovani ¢lovéka ve vypjaté, krajni situaci. **
5 Dva roky prazdnin, bildungsroman?

Verneovy Dva roky prazdnin je romén z roku 1888 vypravéjici o skupiné chlapci,
jejichZz cviénd lod’ se nedopatienim dostala na Siré mote a bouii byla zahnana pies cely
Pacifik k biehiim neobydleného ostrova. Tak se z méstskych §kolakd, z nichz nejmlad$imu
bylo osm a nejstarSimu Ctrnact let, stali robinzoni, odkdzani jen sami na sebe. V¢EtSina
z nich Dbyli Britové, nejstar$i byl American a dva chlapci byli Francouzi. Jejich
prazdninovy vylet se protdhl na dlouhé dva roky. Za tu dobu si chlapci na ostrové
vybudovali vzkvétajici osadu, kde kazdy pracoval podle svych sil a schopnosti
a podfizoval se nutné kazni. Proto mohli Usp&né celit vSem nebezpecim a pieklenout
I vaznou roztrzku, ktera hrozila rozdé¢lit osadu na dva tabory. Kdyz na ostroveé pristala

skupina piratd, podafilo se jim za pomoci dvou dospélych lidi z byvalé posadky piratské

40 McGregor, Craig (January 30, 1972). "Nice Boy From the Bronx?". The New York Times. Konzultovano:
23.10.2016, dostupné z www.nytimes.com/archive
#'Z mych zapiskt z hodiny Littérature de Jeunesse na Université de Nantes
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lodi nad zlo€inci zvitézit a po mnohych tutrapach se navratit zpét do vlasti. V této knize
Verne ukazal silu kolektivu, ktery je schopen dosahnout takovych vysledkt, jakych by
nikdy nemohl &lovek dosdhnout sam.*? Oproti dystopickému Pdnu much bychom mohli
Dva roky prazdnin nazvat Bildungsromanem, coz je roman vzdélavaci, obvykle z bézného,
kazdodenni ho prostfedi. OvSem Verneova robinzondda je sice vzdélavaci nebo poucna pro
dospivajici, avsak ozvlastnénd tim, Ze je zasazena do extrémnich podminek tropického,
opusténého ostrova. V obou dilech, Dva roky prdzdnin i Pan much, jsou chlapci nakonec
zachranéni. Jenze ve Verneoveé dile jsou po dvou letech z chlapct jiz vyspéli muzi, kteii se
naucili souziti s ostatnimi v extrémnich podminkach a také, jak se o sebe postarat. Co se
ty¢e Goldingova dila, tak chlapci se nedokazali spolu szit a jejich hra se zménila spis§ ve

valku, coz je nadosmrti velice negativné poznamenalo.

Chlapci z romanu Dva roky prdzdnin také hlasovali pro svého vidce rozdélili si
funkce. M¢li s sebou i mladého ¢ernocha, Moca, ktery se zivil i jako plavéik a pomahal
V kuchyni, coz bylo na pustém ostrové obzvlast potiebné. I v tomto dile byl maly ¢erny
chlapec vniman jako dobry a ptatelsky, nicméné v nevyslovené hierarchii opét jako
posledni: Rotrzka mezi Briantem a Doniphanem: ,,Rad bych v&dél, co mi miizes vycitat,
Doniphane? Rekl Briant. ,,Nic...nebo snad jen to, Ze jsi nas viidce,” odpovédél Doniphan.
»ME¢li jsme jako viidce Ameri¢ana...Nyni nam porouci Francouz...Ted uz jen zbyva zvolit

Moka!“ To nemysli§ vazné““ fekl Gordon. (Dva roky prazdnin, 220)

Chlapci se naucili v prib¢hu pobyvani na ostrové lovit, avSak stile jim chybéla
fyzicka sila muze: ,,Ach, pro¢ jsme jen malé déti! Potfebovali bychom byt muzi!* (Dva
roky prdazdnin, 208). | ve Dvou rocich prdzdnin najdeme ptipominku toho, Ze otroctvi stale
hybalo svétem. Na Chairmaniv ostrov, jak si jej chlapci pojmenovali podle nazvu své
Skoly, se totiz vylodili nezvani hosté a to skupina pirati-vraht, kteti ukradli lod’
a ztroskotali na Chairmanoveé ostrové: ,,Vrahové se zmocnili lodi a chtéli se s ni vénovat

obchodu s otroky, ktery v jihoamerickych statech jesté kvetl.” (Dva roky prazdnin, 238)

#2 Roger Bozzetto, « Deux ans de vacances, robinsonnade et utopie », Méaphore, 1995. Konzultovano: 23.10.2016.
Dostupné online:
http:/ /www.quaranteeux.org/archives/bozzetto/Jules_Verne_Deux_ans_de_vacances_robinsonnade_et_utopie

/
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Ze byl Jules Verne opravdu ovlivnén Svycarskym Robinsonem od Rudolfa Wysse
nebo Robinsonem Crusoe od Daniela Defoa je patrné na nasledujicich ukazkach. Chlapci
nasli ptdka nandu, ptaka podobného pstrosovi, a rozhoduji, jak s nim nalozit: ,,To je
jednoduché, tekl Service, ktery o ni¢em nikdy nepochyboval. ,,Odvedeme jej do
Francouzovy jeskyné, ocho¢ime ho a budeme na ném jezdit! Udélam to sam po piikladu
pritele Jacka ze Svycarského Robinsona.“ (Dva roky prdzdnin, 118). Roman Robinson
Crusoe je pripomenut tady pii objeveni Kate, zajatkyn¢ pirath, ktefi ztroskotali na
Chairmanov¢ ostrové: ,,Kate uz ted’ vénovala chlapctim matetskou péci. Service dokonce
navrhl, aby po ptikladu jeho oblibenych knih byla Kate nazvana Patkem, jako tomu bylo
v Robinsonu Crusoe. Vzdyt pfisla do kolonie také v patek!* A dodal: ,, Ti lupici jsou divosi
Z Robinsona. Divosi se vzdycky musi objevit a musi byt také vyhubeni!* (Dva roky
prdzdnin, 242). Dokonce lodni knihovna na palubé ztroskotan¢ho Racku skytala
Robinsonady: ,,Na palubé byly velké mapy. Byly to vSak jen mapy novozélandskych
ostrovll a v téchto neznamych konc¢inéach jim nebudou nic platné. Na stésti si vzal Gordon
ssebou velky pocet anglickych i francouzskych knih, pfedev§im cestopisti a nékolik
védeckych spisl, nemluvé o bajecnych Robinsonech, které Service zachranil tak, jako
kdysi Camdes zachranil Luzovce (Camodes byl velky portugalsky basnik, ktery pfi
ztroskotani lodi zachranil rukopis své velké vypravné basné, nazvané Luzovci).” (Dva roky

prazdnin, 49)

Pro podporu argumentu, ze Dva roky prdzdnin se daji povazovat za
Buildungsroman, tedy roman naucny, uvedeme si nékteré dalsi piiklady z dila. Chlapci
opravili zélozni Skuner a chtéji ho vyzkouSet. K tomu potiebuji védet, kdy bude pftiliv
a odliv: ,,Racek uvizl asi v Sest hodin rano, ne?* ,,Ano,* potvrdil Briant. ,,A za jak dlouho
odliv vyvrcholil?“ , ,Myslim, Ze za pét hodin....Ne, Moko?* ,,Ano....za pét az Sest hodin, ,,
odpovédél plavéik. ,,Pak tedy v jedenact hodin nastane nejpiiznivéjsi doba k pokusu
0 dosaZeni biehu,* prohlasil Gordon. (Dva roky prazdnin, 25) Chlapci si dokazali poradit
I s méfenim hloubky vody: ,,JJak pomalu to mofe ustupovalo! Ale Gstup byl piece jen
znatelny. I sklon lodi potvrzoval klesani hladiny. Moko zjistil pomoci olovnice, ze ve
skaliskach je jeSté ctrnact metri vody.“ (Dva roky prazdnin, 25). Chlapci byli také
obezfetni a rafinovani pfi objevovani jeskyné: ,,Service uz se chystal do jeskyné vniknout,

"‘

ale Briant ho zadrzel. ,,Pockejme napted, co udéla Fan!* Pes stale tlumen¢ $tékal a nedal se
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uklidnit. Ale i kdyby byla v jeskyni zZiva bytost, byla by uz davno vysla! Coz kdyz je vSak
vzduch Vv jeskyni otraven? Briant vhodil do otvoru hrst zapalené travy. Ta po dopadu na
zem rychle shofela. Dokazovalo to ze je tam vzduch dychatelny.” (Dva roky prdzdnin, 88).
Celkové se mlady ¢teny muze dozvédeét dost o geografii, i kdyz je ostrov smysleny.
,»Chlapci opusti zaliv Racek nejdiive v prvnich dnech kvétna, které odpovidaji prvnim
dntim listopadu na severni polokouli. Je to pocatek zimy.*“ (Dva roky prdazdnin, 100) nebo
o vlivu mésice na pftiliv/odliv: ,,Nesmime se zdrzovat pies Sesty kvéten!* prohlasil Briant.
,»Proc?* ptal se Gordon.“Protoze bude tupln€k,” odpoveédél Briant.“Pfiliv nékolik dnt
poroste. Cim bude v&tsi, tim vic nam na fece pomize. Pogitej s tim, Gordone. Kdybychom
museli tézky vor tahnout lany nebo odstrkovat bidly, nikdy bychom proud nezdolali.“ (Dva
roky prdzdnin, 105)

6 Jules Verne, zrcadlo svéta

89 Anglicani, 85 Americ¢ant, 82 Francouzl, 27 Skotl, 20 Rust, 17 Irt, 12 Némc1,
12 Kanad’ani. Takova je statistika narodnosti objevujicich se ve Verneovych romanech
podle Marie-Héléne Huet*™. Jules Verne si tedy vybird prevazné AngliGany nebo tedy
Anglo-Saxony. Piesto je Jules Verne patriot. Francie je pro Vernea zemi ,,norméalnosti.**
KdyZ na to pfijde, Francouzi jsou ve Verneovych roméanech Sovinisti¢ti a nenechaji si
rozkazovat od postav ostatnich narodnosti, jak jsme si jiz ukézali na ptikladu ze Dvou roku
prazdnin pti potyCce Brita Doniphana a Francoze Brianta: ,M¢Eli jsme jako vidce
Ameri€ana...Nyni ndm porouci Francouz...Ted uz jen zbyva zvolit Moka!* To nemyslis

vazné‘“ fekl Gordon. (Dva roky prazdnin, 220). Verne napiiklad projevoval nespokojenost

s Kanadou okupovanou Brity. Poté, v roce 1967 bé¢hem oficialni navstévy Québecu ekl
!46

tehdejsi francouzsky prezident le Gaulle: ,,Vive le Québec libre!*, ¢imz si vyslouzil kritiku

od tehdejSiho kanadského premiéra, Ze Kanada svobodna byt nepotfebuje.45

Pocetni ptevaha jinych narodnosti ve Verneovych romanech je také spjata s jeho
zajmem o exotiku. Verne rdd porovnava ,,normalnost Francouzll s povahou ostatnich

narodi. ,,Normalnost*™ ale neznaci béZnost nebo nevyjimecnost, u Francouzskych hrdinti je

5 Marie-Hélene Huet, Index des principanx personnages, str. 191-199, Minard, 1973
4 Boia, Lucian, Jules Verne, gp.cit. ,,J.a France est pour lui la terre de la normalité, str. 229
4 Boia, Lucian, Jules Verne, gp.cit., str. 230
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to Casto humor a ur¢itd nonsalance, se kterou fesi problémy. Naopak velice systematicti
byvaji ve Verneovych romanech Némci, vezméme si tieba postavu profesora Lidenbrocka
Z Cesty do stredu Zemé. Vystredni a sportovni byvaji Britové, silni a akceschopni zase

Americany, naptiklad Gordon ve Dvou rocich prazdnin.

Vernetv zajem o britskou a americkou kulturu byl znacny, ptesto, ze znal jen
nekolik slov v angli¢tiné. Hodné totiz Cetl anglicko-mluvici autory v piekladu: Daniela
Defoea, Waltera Scotta, Jamese Fenimorea Coopera, Edgara Allana Poea, Charlese
Dickense. Od Jamese Fenimora Coopera se nechal inspirovat zejména namoinim
dobrodruzstvim, bohatym na ztroskotani, opusténé ostrovy, divochy a piraty, exotiku
a casty konflikt mezi divochy a civilizaci. Od Dickense pfevzal urcitou ironii a schopnost
karikovat: ,,Nikdy m¢ nezacal nudit James Fenimore Cooper — nékteré jeh romany by si
zaslouzily nesmrtelnost. Rika Verne. Na otazku, ktery je jeho oblibeny autor odpovida:
»Na tuto otazku je jedind odpovéd. Pro mé jsou unikdtni romany Charlese Dickense.
Zastifiuji viechny ostatni svou neuvéfitelnou silou a trefnosti vyrazi. Cetl jsem komplet

. NP 46
Dickense nejméné desetkrat*

Jules Verne oceniuje ale také rizné francouzské spisovatele, jako tfeba Zolu, kterého
obdivoval a nesnasel zarove nebo Maupassanta & Dumase. *’ Vsichni tito autofi ale psali
V uplné jiném registru, neZ Jules Verne. Presto, anglo-americti autofi byli nejvyznamné;si
inspiraci pro Julese Vernea. Jules Verne si anglo-americké spisovatele nevybral ndhodou.
Byli to praveé Britové, ktefi se vyrazné zasadili o objevovani svéta se svymi moieplavci
a Americané o rizné technické experimenty. A moderni a $pickova technika a geografie
neodmyslitelné patii k dilim Julese Vernea. AvSak z historického hlediska, Francouzi
a Britové spolu vzdy soupefili. Proto se neda fict, Ze by Verne obdivoval Brity bezmezn¢.
Byly to spiSe smiSené pocity jako obdiv, podrazdéni ¢&i az nepratelskost. Velky
technologicky a primyslovy pokrok se Britdnii nedal odepftit. Na druhou stranu, Francouzi
vnimali situaci v Britanii jako aristokraticky natlak vi¢i britskému lidu. Americani

a Britové udrzovali prvenstvi, co se technického pokroku tyce. Ale také za jakou

46 Robert Sherard, Jules 1Verne, Entretiens, 1894, str. 93
4 Boia, Lucian, Jules Verne, gp.cit, str. 233

27



cenu...v manufakturnich meéstech pracovali 1lidé zavieni 15 hodin v otfesnych

podminkéch.48

Francouzi se tradiéné délili na anglofoby a anglofily. Uplné stejné byli ale
vyhrazeni Britové vici Francouzim. Staci si precist Dickenstv Pribeh dvou mést z roku
1859, ktery se zamétuje na kontrast mezi Londynem a Patizi, kde Dickens nazyva Anglii
jako zemi ve vétSing ohledil vyvazenou, kdezto Francii jako zemi, ktera pfi rozvoji ztratila

smér.*®

Britim se ale neda odepfit jejich gentlemanstvi. Proto Phileas Fogg, protagonista
Verneovy Cesty kolem svéta za 80 dni zroku 1873, byl dokonalou syntézou clovéka
a stroje s vysokymi moralnimi a intelektualnimi hodnotami. Zde byl Phileas Fogg a jeho
spolucestovatel Passepartout vyobrazeni jako mladi, rozumni Britové. Nebylo tomu ale
vSak ve vSech Verneovych romanech. S rostoucim kolonialismem Britanie rostla k Britanii
také nevole, protoze uz se nejednalo jen o objevovani uzemi, ale o obsazovani izemi.
Jistou reakci na kolonialismus byl Vernetuv roman Déti kapitana Granta, kde sice Jules
Verne napinavy piibéh obohatil o mnoho zemépisnych, ptirodovédnych i narodopisnych
poznatkit o Jizni Americe, Austrdlii a Tichomofi, ale Anglicané se stdvaji lehce
agresivnimi a arogantnimi.”® To ale neplat pro Skoty, na které nahlizel Jules Verne vzdy
jinak a v jeho romanech vystupuji jako postavy pozitivni, odvazné a milé. Uz diky Walteru

Scottovi piirostlo Julesi Skotsko k srdci.

Jules Verne byl nepochybné ,,muz severu®. Dulezita mésta zminéna v jeho biografii
utvareji trojuhelnik: Nantes-Paris-Amiens. Svét byl ovladan severem, konkrétné spise
severo-zapadem. Kdezto jizanské narody nejsou v dilech Julese Vernea tak opévovany.
Vezméme si  napiiklad postavu Negora z Patndctiletého kapitina, zamlklého
portugalského lodniho kuchate, o kterém toho nikdo moc nevédél. A Spanélé nebo Italové
jsou cCasto z pohledu Vernea bandité nevazici si pfirody. Italové jsou vidéni spiSe jako

laxni narod, jako personifikace krasy a bezstarostnosti. Co se ty¢e Némecka, tak to také

4 Bonhomme, Jacques: ,,Un bon apercu des représentations francaises de I’Angleterre, dans P'article ,,’Angleterre
jugée® par str.364

# Dickens, Chatles. ,,Ax¢é précisement sur lecontraste Londres_Patis, ou 'on contraste exactement le contraire de
ce que croyaient les Fran&ais : une Angleterre bien équilibrée face a une société francaise ayant perdu la
boussole® Histoire des deux villes, 1859

50" Boia, Lucian, Jules Verne, gp.cit., Les Belles Lettres, Paris, 2005, str. 237
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bylo samoziejmée soucasti severu. Nebylo anti-francouzské jako tfeba Britanie. Dokonce
bylo Francouzi uznavané diky pfeddkim romantismu, jako tfeba Goethe, nebo diky
historickym spisim. Popularita Némecka opadla vroce 1870 po pruském vitezstvi
francouzsko-pruské valky, kdy byla obleZena a ostielovana Pafiz a Francie pfisla o néktera
uzemi.

Kdyz ziistaneme na severu, ale posuneme se vice na vychod, dostavame se
k Rusku, které bylo povazovano za zemi aristokratd, vale¢niki a védci. Svou polohou
odd€luje Evropu od Asie. Rusko bylo vnimadno jako zemé rozlehlych plani, lest, jako
etnickda mosaika plni nebezpeénych kmenii rozesetych po svych hranicich. Skrobené

carské Rusko velice kontrastovalo s avantgardni Amerikou.

Ac¢ se ve Verneovych roménech objevovali prevazné Evropané ¢i Americané, ¢asto

se v jeh romanech vystupuje alespoii jedna postava exotictéjSiho pivodu.
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7 Vznik sci-fi literatury, Verneuv piinos

Ptiblizné dvacet let pfed tvorbou Julese Vernea se objevil roman Le Monde tel qu’il
sera od Emila Souvestra. Byl oznaéen také jako pritkopnik Zanrii anti utopického romanu
pro svou kriti¢nost vii¢i svétu ovladanému technologiemi a kvuli kritice industrializace
a burzoasie. Zavede nas az do roku 3000, kde se pod zemi prohanéji rychlovlaky a do

< ; . 51
mést plovoucich v oceanech.

Jules Verne mé¢l velké vize, co se tyce védy a techniky. H.G.Wells se nechal
Verneovymi napady inspirovat co se tyce napiiklad cestovani v Case, valce svéti,
genetickych upravach apod. H.G.Wells psal o nutnosti pfemeénit svét a s nim i lidskou
populaci oproti Julesi Verneovi, ktery podobné zaméry neprojevoval. Verneovy masiny
nemély byt zkonstruovany, aby upravily podminky zivota na Zemi nebo aby pomohly
vytvofit jinou, lepSi spole¢nost. SpiSe neZ zivot ménit se ve Verneovych knihach se

objevuji napady, jak z n€j uniknout, jak se izolovat.

Mnoho autorid psala o zivoté ve vesmiru a mimozemskych civilizacich, ale Jules
Verne je ve svych romanech nezminoval. V romané Ze Zemé na Mesic se zabyva Jules

Verne astronomii, selenografii, tedy mapovanim M¢ésice a fazi Mé&sice: ,,Sopka! Je to ¢inna

"‘ "‘

sopka! Svét tam neni Gplné necinny!* ,,Ano, a zrovna pfi erupci!* Pfitakal Barbicane, ktery
st pozorné prohlizel povrch Mésice. ,,No ale kdyz je tam ¢inné sopka, tak tam také musi
byt kyslik! Kolem Me¢ésice tedy musi byt atmosféra! PiemysSlel Michel Ardan.
»Pravdépodobné ano. Ale neni to podminkou. Rozkladem urc€itych substanci se vytvari

kyslik sam. Je tézké fici, zda ma Mésic svou vlastni atmosféru, ¢i nikoliv.* 52

7.1 Relevance technickych poznatki

Romén Ze Zemé na Mésic, je napsan Zertovnym tonem, az absurdnim pro situaci,
ve které se nachézely tii hlavni postavy. Tii ptatelé (kapitan Nicholl, Impey Barbicane
a Michel Ardan) se rozhodnou pifekonat zemskou tizi a nechaji se vystfelit délem na

Meésic. Je popisovéna jejich cesta od okamziku pfipravy na vystieleni, ndsledné dojmy ze

51 Lééchappée (online). Konzultovano: 30.10.2016. Dostupné z: https://www.lechappee.org/le-monde-tel-quil-
sera
52 Verne, Jules. Ze Zemé na Mésic. Kapitola XV
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stavu beztize, pozorovani provadéna dalekohledem a nakonec i jejich zazra¢né pfistani
na mofi. Pozoruhodné je, ze projektil déla byl vystfelen z mista zvaného Stone's Hill,
pfiCemz o sto let pozd&ji startoval prvni skuteény let na Mésic z mysu Canaveral,
vzdaleného jen 250 kilometri od tohoto mista. Ptesto se ale Jules Verne dopustil n€kolika
technickych neptesnosti zpisobenych nedostatenymi znalostmi tehdej$i doby nebo také
kvali dramatické vystavbé dila. Naptiklad pretizeni pifi startu by posaddku okamzité
rozdrtilo, stejné tak pietizeni ptfi pristani do mote. Pozorovani dalekohledem by také
nebylo mozné, ve vzduchoprazdném prostoru by nesla otevirat okna. Verne ale kladl diiraz
na zertovné dialogy a situacni humor: Pti pfedchozich tivahéch jeden z ¢lenti posadky tika:
»--Ale ted m& néco napada. Pro¢ se nejdeme projit ven jako ten meteor? Pro¢ nevyskocime
do kosmu okénkem? To by byla rozko§ vznaSet se éterem pohodIngji nezli ptak, ktery
piece jen musi mavat kiidly, aby se udrzel ve vzduchu.“ >® To je sice hezk4 a romantické
myslenka, bohuzel by v§ak kosmonauti zmrzli a udusili se. Bez humoru a nadsazky by ale

jisté védecko-fantastické knihy nebyly tolik ¢tivé.

7.2 Z vesmiru azZ do stredu zemé

Kromé cest do vesmiru Jules Verne psal i o vypravach pod povrch Zemé¢, Cesta do
stredu Zeme, nebo do temnych motskych hlubin, Dvacet tisic mil pod morem.
V poslednim zminéném dile piSe Verne také o legendarnim kontinentu, Atlantidé, ktera
byla tdajné znicena vybuchem podmoiské sopky. O tidajné existenci ostrovu se dozvidame
jen ze spist Platona, proto se tato zahada stala inspiraci pro mnohé spisovatele.
V objevovani Atlantidy ve Verneovych Dvaceti tisicich milich pod morem nachazi
profesor Aronnax zbytky vodovodd, ¢i chrdmi. Vlivem ¢innosti podmoiské sopky ziejmé
doslo 1 k mutaci moiskych Zivocichi, nebot’ vyprava kapitdna Nema zde potkala cetné
moiské prisery. H.G.Wells se pfibéhu o Atlantidé zhostil jinak — na pozlstalé obyvatele
aplikoval zakony evoluce. Obyvatelé davné Atlantidy museli pfivyknout prostfedi oceanu

a byli tedy napul lidmi, napil zabami.

>3 Klub Julese Vernea: (Online) . Konzultovéano: 3.3.2016. Dostupné z:
http://www.pdfknihy.maxzone.eu/verne.html,
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Atlantidu zminuje Jules Verne napiiklad i v poslednim roménu, Zatopena Sahara.
Myslenkou romanu bylo pfivést vodu ze Stfedozemniho mofe na poust Saharu ve
prospéch francouzskych kolonii pro funkce dopravni, zavlaZzovaci a vojenské. Rozhovor
mezi inzenyrem Schallerem a kapitanem Hardiganem: ,,Nase planeta jiz bezpochyby zazila
spoustu podivuhodnych véci. Urcité jste slySeli ptibéh o bajné Atlantidé! Dnes uz to neni
saharské mofte, které pies ni prechazi, dnes je to sam Atlantsky ocean! Myslite, ze uz neni
mozné obnovit to, co uz tu jednou bylo? — Budoucnost, to je jako obrovska krabice
s piekvapenim pro lidstvo, odpovédel porucik Vilette. — Ano, muj drahy poruciku,
souhlasil inzenyr, ale vyprazdni se? — Ale ano, svét jednou skonci, uzaviel kapitan

Hardigan.“>*

7.3 Zdroje inspirace fantasknich spisovatelii

Spisovatelé¢ fantaskni literatury 19. stoleti Cerpali inspiraci i ve spiritualismu.
Naptiklad Kniha duchu (1857) od Allana Kardeca byla povazovana za skoro stejné
vyznamnou jako Darwinovo O puvodii druhui (1859) nebo Marxtuv Kapitdl > Psalo se
napiiklad o komunikaci se zesnulymi, velice diskutovano bylo téma hypndzy. Postoj Julese
Vernea K fantaskni literatufe byl spi§ podat raciondlni pohled na problematiku.
V rozumovosti spocivala jeho ,,hra*. MoZna pravé i pro Verneovu didakti¢nost.

Jak jiz bylo zminéno, Jules Verne se nesnazi o zménu situace ve spolecnosti. Jeho
romany byly populdrné-naucné a edukativni. Vzdy se jedna o ptib&éhy urcité skupiny lidi,
ne o problémy globalni, i kdyz skupina jeho hrdind cestuje po celém svéte. Jeho dilo je
tedy spiSe satirou pfitomnosti, nez zkoumani budoucnosti nebo hypotetické uvazovani, jak
by véci mohly byt.

Ve Verneové biografické knize od Olivera a Patricka Poivre d’Arvor byla Julesovi
Verneovi polozena otdzka, zda je védec védec, vizionat nebo fantasta. Jules Verne
zmifuje, Ze jeho doba byla bohatd na vyndlezy, napfiklad Zeleznice, zapalky, rentgen,

Belltiv telefon, telegrafni drat z Anglie, Edisonova elektrickd lampa, kinematograf bratri

% Verne, Jules. Zatopend Sahara, Praha. Jos. R. Vilimek 1920, str. 178
5 Boia, Lucian, Jules Verne, gp.cit., Les Belles Lettres, Paris, 2005, str. 78
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Lumiérd nebo Nobeliv dynamit. Kromé zajmu o vynalezy Jules Verne také rad chodival se
svym bratrem na svétovou vystavu v roce 1867, kde si prohlizel anglické lokomotivy,
makety francouzskych ponorek apod. Jeho pfitel Nadar ho pozadal, aby vykonaval roli
censora pro Spolecnost podpory narodniho pramyslu, kde mél na starosti leteckou
dopravu. Vzpomina zejména na prvni vypusténi horkovzdusného balénu na Martové poli.>®

Plan spoluprace s Verneovym vydavatelem Hetzelem byl nasledujici: ,,Shrnout
rizné poznatky z oblasti geografie, geologie, fyziky, astronomie a podat je zajimavou
formou ¢&tenafi.“®’ Jeho hlavni snahou nebyla pfijit s néjakymi novymi védeckymi
metodami, ale jen do naucné literatury pfidat urcitou lidskost, pocity, postavy, kterym
vdechne Zivot, a které prozivaji stejné strasti a slasti, jako my. Hetzel také tikal, ze ptisel

Cas, aby se véda dostala do literatury.

7.4 Verneovy vynalezy

Verne svou inspiraci z navstév svétovych vystav dokazal proménit v opravdu
pozoruhodné vynalezy a maSiny ve svych romanech. Naptiklad Albatros z dila Robur
dobyvatel: Roburiv Albatros bylo letadlo pohanéné elektiinou, které vypadalo jako
namoini lod’. Postaveno bylo ze specialniho lehkého, ale tvrzeného lisovaného papiru,
ktery byl tvrd$i nez ocel. Mélo tficet metri dlouhou a étyfi metry Sirokou palubu se
zabradlim. Do jeho trupu Robur umistil stroje a sklady stfeliva, potravin a vody. Na palubé
pak postavil tfi kabiny, které slouzily jako kuchyné, spiZirny, loZnice posadky a také jako
strojovny. Na zadi v posledni kajuté byla kabina inzenyra Robura, jidelna a zasklena
kabina pro kormidelnika. Letadlo se vznaSelo na principu helikoptéry, jejiZz vznik v knize
Verne vlastné predpoveédél. Svislych vrtulovych os mél Albatros celkem sedmatficet,
patnact vpredu, patnact po strandch a sedm vySSich uprostfed. Kazdd osa méla dvé
protibézné vrtule, coz zajist'ovalo stabilitu lodi, kterd by se jinak otdcela kolem své osy.
Vsechny vrtule pohéanéla elektfina z ¢lankt, jejichz konstrukce zistavala Roburovym

tajemstvim, stejn¢ jako konstrukce akumulatord. Maximalni rychlost Albatrosu byla 200

56 Boia, Lucian, Jules Verne, p.cit, str. 78 ,]’ai apprécié que mon ami Nadar me demande d’étre censeur de la
Société d’encouragement pour la locomotion aérienne au moyen d’appareils plus lourds que P'air, qu’il avait
fondée, et j’ai adoré son lacher.de ballon au Cahmp-de-Mars..*

57 Poivre d’Arvor, Olivier & Patrick, e Monde selon Jules 1 erne, Editions Mengtes, 2004, Italie,str. 164
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kilometrti za hodinu. *® Albatros svou velkoleposti pfipominal ptaka albatrose, z basng
Albatros od Baudelairea ze sbirky Spleen a Ideal (1886).

,»Aby Cas na mofti za plavby kratilo si,

tu muzstvo posadky si chyta v dlouhych dnech

své némé privodce na cestach, albatrosy,

sp¢&jici za lodi po hotkych propastech.

Ti vladci blankytu, jen postaveni na zem,

hned neohrabani a plni ostychu,

sva kiidla velika jak vesla spusti razem

a zplihla po bocich je vlekou potichu.« >

Baudelaire oznacil albatrosy za majestatné, kdyz roztahli sva kiidla a neméli konkurenci ve
vzduchu — “le roi de I’azur, “kralové azura“ Na zemi vSak pusobili ponékud téZkopadné,

stejn€ jako Roburovo ohromné letadlo.

8 Typicti hrdinové Verneovych romani

Muzeme konstatovat, ze Verneovy postavy byly veskrze dobrotivé povahy,
vétSinou védci, cestovatelé, 1€kari. Jisté je, Ze vSechny spojovala dobrodruzna povaha.
Jména svych postav nevybiral Jules Verne nidhodou. Nechal se inspirovat napiiklad
geografii: John Hatteras z Dobrodruzstvi kapitiana Hatterase dostal jméno podle mysu
Hatteras v Severni Karoliné nebo mistr Antifer z dila Neobycejnd dobrodruzstvi mistra
Antifera, dostal jméno podle mysu Antifer v Normandii. O jeho kreativit¢ svédci také
jména slozena z palindromi nebo anagramti — Hector Servadac z romanu Na kometé dostal
ponékud temné jméno podle francouzského cadavre, tedy mtvola, nebo Michel Ardan

Zromanu Ze Zemé na Mesic, podle Verneova pritele, ktery Vernea ho pozadal, aby

38 Cite Sciences. (online) Dostupné z:
http://www.citesciences.fr/archives/francais/ala cite/expositions/jules verne/autour/saintbris.html.

Konzultovano: 12.11.2016

59 Albatros v ptekladu Svatopluka Kadlece, (online) Konzultovano: 12.11.2016, dostupné z: http://www.cesky-
jazyk.cz/citanka/chatles-baudelaire/albatros-kvety-zla.html
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vykonaval roli censora pro Spole¢nost podpory narodniho primyslu, kde mél na starosti
leteckou dopravu. Ve Verneovych romanech ale vystupuji také postavy nesouci jména
redlnych osob — napiiklad Jacques Paganel z Déti kapitana Granta, ktery vystupuje
v romanu jako francouzsky geograf. Camille Pierre Alexis Paganel byl francouzsky politik
19. stoleti. Dalsi z hrdint Julese Vernea pojmenovanych podle redlné osoby byl naptiklad
plukovnik Everest. Plukovnik Everest nese své jméno po Georgeovi Everestovi, britském

zem&méFici, geografovi a prizkumnikovi Indie, podle kterého byla pozdé&ji pojmenovana

nejvyssi hora svéta.®
Podivejme se, jak vnimal své postavy Jules Verne:

Kapitan Nemo - postava z romanu Dvacet tisic mil pod morem, v niz je konstruktérem,
kapitanem a vlastnikem supermoderni ponorky Nautilus, s niz brazdi oceany a s jejiz
pomoci se jako prvni clovék dostal na Jizni pol. Mimo to jeSté nakratko vystupuje
v romanu Tajuplny ostrov, kde jej autor nechal zemftit. Verne ho popisuje jako indického
prince, za kazdou cenu elegantniho, ktery bojuje za nezavislost své zem¢ v ponorce
Nautilus. ,,Citim se jako rebel, stejn¢ jako byl on. Mofe nepatii despotim. Na jeho povrchu
se stale bojuje a vladne nespravedlnost, ale uz tficet stop pod jeho povrchem moc despoti
kon¢i a nastava nezavislost. Tady nemdm Zadného pana, tady jsem svobodn)'/!“61 Jules
Verne pokracuje o své postavé kapitdna Nema: ,Libi se mi, jak cestuje do minulosti,
objevuje zmizelé svéty, Atlantidu, pluje skrz naskrz vzpominkami lidi. V této melancholii

pak umira, bylo to tak spravné.” (Le monde selon Jules Verne, 132)

Phileas Fogg — Phileas Fogg je Brit a velky pragmatik vazné povahy. Dokazet vyuzit
jakéhokoliv dopravniho prostfedku: vlaku, lodi, slona i sdn€k. Vystupuje jako pfisny
detektiv, inspektor, ale umi také ukéazat svou lidskost. Naptiklad pii zachrané Indky Aoudy

pied upalenim nebo svého spole¢nika Passepartouta z vézeni.

60 Klub Julese Vernea. (online) Konzultovano: 12.11.2016. Dostupné z: Klub Julese Verne (online)
Konzultovano: 12.11.2016. Dostupné z: http://kjv.wz.cz/verne.htm
1 Verne, Jules. p.cit. str. 132
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Robur Dobyvatel — Robur, to je tézky kalibr! Muj americky inzenyr a konstruktér
Albatrosu propiijcil svou touhu po anarchii kapitanu Nemovi. Na rozdil od Nema, Robur se

choval nelidsky, byl pfili§ marnivy a dychtil po moci.

Michail Strogoff — postava z romanu Cariiv kuryr, jehoz déj se odehrava v carském Rusku
za fiktivniho povstani Tatarii proti v knize nejmenovanému ruskému carovi. Ukol poslat
velkoknizeti v Irkutsku, ktery je zaroven carovym bratrem, zpravu, ze ho chce zavrazdit
zradce Ivan Ogarev. je svéten kapitanovi carskych kuryr Michailu Strogovovi, udatnému
muzi, ktery nezapomnél na své prosté koteny a ktery miluje svou vlast. Michailova poslani
vyuziva Verne k detailnimu popisu Ruska, nebot’ Strogov cestuje vlakem, lodi, povozem
a nakonec pésky. Na své cesté se setkd s divkou Nad'ou, ktera rovnéz putuje do Irkutska,
nebot’ tam Zije ve vyhnanstvi jeji otec.?? | Je to muj jediny bojovnik. Loajalni bojovnik
a patriot, ktery ve ¢trnacti letech zabije medvéda, jen pfi snaze zachranit svou vlast.” (Le

Monde selon Jules Verne, 136).

Dalo by se fici, ze postavy Julese Vernea jsou veskrze pozitivni a dobrosrde¢né.
Jules Verne nam ale dava prostor alespon na chvili sympatizovat s druhou stranou a dobrat

se k moralnimu poselstvi postupné sami.

9 Vliv Julese Vernea a jak byl vniman ostatnimi

Julien Gracq Byl francouzsky spisovatel, jenz navazoval na poetiku surrealismu. Naméty
pro své texty se slozitou symbolikou cerpal ze stfedovékych legend a raného némeckého
romantismu; jeho romany-myty jsou plné tajemné atmosféry, ve které se dlouhé popisy
stavaji projekei vnitfniho svéta postav, jejich temnych vasni a tajnych snii. Z jeho dila ma
nejvetsi vyznam romanova tvorba, ale psal 1 dramata, basné v proze a poslednich 30 let
svého Zivota pouze eseje. Julien Gracq se narodil roku 1910 v St Florent-le-Vieil mezi

Nantes a Angers a jako Jules Verne si zamiloval feku Loiru.®

62 Klub Julese Verne (online) Konzultovano: 12.11.2016. Dostupné z: http://kjv.wz.cz/vetne.htm
3 José Corti, Julien Gracq; Konzultovano 20.11.2016. Dostupné :http://www.jose-

corti.fr/auteursfrancais/gracq.html.
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Roku 1967 vydava Julien Gracq Les Letrines, kde pisSe o svém literarnim stylu:
~Fragmentarni literatura, slozen z aforisml epigrami apod. je spojenim volnym, je
mozaikou poznamek z prednasek, reflexi a Vzpominek.“64 PiSe také o Bretani a autorech,

kteti ho ovlivnili, jako Francois René de Chateaubriand nebo pravé Jules Verne.

Neni ptekvapivé, ze Jules Verne je zmifiovan mezi jmény vyznamnych spisovateld,
naptiklad i vedle Gracquova oblibence Edgara Alana Poea. Postavy Julese Vernea jsou az
mytické a presto prosté, které maji symbolickou hodnotu. Jsou to postavy odhodlané
zucCastnit se ruznych nebezpecnych dobrodruzstvi, a to 1 ve svété podzemském i

podmotském.®

Emile Zola, 1866: ,,Pan Jules Verne je fantasta mezi spisovateli védecké literatury. Jeho
pfemysleni je zaloZeno na bazi matematickych dedukci a vjeho tvorbé jsou
zakomponovana fakta nebo védecké teorie, které vyuziva ke konstrukci svych
pozoruhodnych magin. “®°

Revue de Bretagne et de Vendée, Lucien Dubois, 1875: ,,Verneova dila jsou ¢aste¢né
védecka, Castecné romanticka, kterd, diky své ambivalentnosti dokonale plsobi na

soudobou rozervanost francouzské duse. Dokonce bych tekl, ze ptislazuji pilulku s védou,

aby se snaze polykala.*

O Julesovi Vernovi se zminovaly i tfi nasledujici ¢asopisy:

Journal d’Amiens, 1875: ,, Pan Jules Verne je jeden z nejst’astnéjSich muzt nasi doby. Vi,

jak spojit dvé véci, které jdou Casto Spatné dohromady: talent a uspéch.*

4 . . . . , N
6 Gracq, Julien: Les Lettrines, ,,Littérature en fragment, aphoristique, ¢’ est "un ensemble trés libre, une
mosaique de notes de lecture, de réflexions, de souvenirs®. Konzultovano: 20.11.2016. Dostupné z :

http://www.persee.fr/doc/abpo_0003-391x_1967 num_74 3 2422

6 Les Lettrines, Julien Gracq. ,,Nous ne sommes pas surpris que Jules Verne, par deux fois, voisine avec ces
grands noms. Il est, en effet, sur un tout autre plan qu'Edgar Poe ('une des admirations les plus anciennes de
Gracq) le narrateur du voyage insolite. .Ses personnages,, simples, ont valeur de symboles ; les voyages tentent
figurent des quétes ; enfin, le monde souterrain ou sous- marin.” Konzultovano: 20.11.2016. Dostupné z :
http:/ /www.petsee.fr/doc/abpo_0003-391x_1967_num_74_3_2422

66 Aziza, Claude. Le Tour de Jules Verne en 80 mots. Le Pré aux Clercs, 2005, str. 109
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Silhouettes Parisiennes, 1883: ,,Jules Verne se s kurazi Titant pousti do nitra Zemé,
oceanli a ukazuje nam jej takové, jaké je. Se stejnou vervou se také pousti do rozboru

hvézdné oblohy a astrologie.

L’ Automobile-Cyclisme, 1904: , Nevybavuji si jediné jméno tak popularni kdyz jsem byl

Skolak. Kazdy z nés byl uchvacen tenkrat Podivuhodnymi cestami a stale je, at’ je to maly

kluk ¢i jiz dospely muz. Verneovo dilo se prosté zda byt nehynoucim!
Guillaume Apollinaire: ,,Jules Verne ma pozoruhodny styl. Nic, nez substantiva!*
Michel Butor: ,,Cely svét Cetl Julese Vernea a ziskal tu mocnou silu - umét snit!*

r~r

George Sand piSici Hetzelovi: ,,Mam spoustu Verneovych knih a zboznuji je, ale rada

bych jich méla jesté vic, abych je mohla darovat svym détem.«®’

10 Reflexe tvorby Julese Vernea v ¢eském prostiedi

10.1 Karel Zeman

10.1.1 Jules Verne ve filmech Karla Zemana

Slavny francouzsky spisovatel Jules Verne, francouzsky filmatf a herec Georges

Mélies a cesky rezisér a vytvarnik Karel Zeman jsou Casto a pravem spojovani. Kazdy

o7 Aziza, Claude. op.cit., str. 58
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z téchto muzi zil v jiné dobg, ale vSichni tfi stejnou mérou touzili svym uméleckym dilem
obohatit lidstvo o dilezitou myslenku. Jejich originalita spoc¢ivala v tom, Ze se jim podarilo
spojit technicky pokrok s romantikou, fantazii a krasou poezie. Je tedy logické, Ze na sebe
postupné navazovali, a jejich dila proto nelze od sebe oddélit. Nejprve to byl Jules Verne
v 19. Stoleti. Verne svymi fantastickymi romany inspiroval mnoho generaci umélct,
veédct, pozdéji i1 filmait. Nebylo vSak jednoduché Verneovu fantazii a romantiku adaptovat
do filmu. VétSina filmovych adaptaci Verneovych romdnt byla velmi vzdalena jeho
fantaziim a romantice (napi. 20 000 mil pod morem od Walta Disneyho (1954) nebo Cesta
kolem svéta za 80 dni Michaela Todda z roku 1956).%®

Do filmové historie se vSak zapsali pouze dva filmafi, ktefi se adaptacemi
Verneovych roméni proslavili. Nejdiive to byl Georges Mélies, ktery jiz v roce 1902
natocil kratky vytvarny a trikovy film podle romau Julese Vernea Let na Mésic, a podruhé
se tak stalo, kdyz na svétové vystavé v Bruselu EXPO 1958 predstavil Karel Zeman
svétové vetejnosti sviij film Vyndlez zkdzy. Vsichni byli jeho filmovou adaptaci ohromeni,
jakou technikou a vytvarnou stylizaci dokédzal okouzlit divdky, stejné¢ jako Ctendie
okouzlovaly samotné Verneovy romany. Karlu Zemanovi byla proto vSemi hlasy porotcti
zkazy se tak navratil k fantastice méliesovské, k jejimu humanistickému duchu, a obnovil

tim zékladni hodnoty vytvarného filmu: jeho poetiku a grotesknost.

Karel Zeman o Julesi Verneovi: ,,Miloval jsem Vernea a jako kluk jsem byl va$nivym
¢tenafem jeho dobrodruznych knih, bohaté ilustrovanych. Ve svych pfedstavach jsem si
vytvofil obraz mofe a pobiezi na zdkladé ilustraci verneovek —byly to rytiny plné
romantiky — postupem let jsem dosel k piesvéd¢eni, Ze kouzlo Verneovych romanu tkvi
Vtom, co bych mohl nazvat jeho specifickym svétem romanticko-fantastické
dobrodruznosti, svétem bezprostfedné spjattho 1 se zcela wurCitymi vytvarnymi

predstavami.* o9

% Spalena, Ludmila. Karel Zeman a jeho kouzelny svét. Brno, 2015, str. 66
0 Karel Zeman — rozhovor. Spalend, Ludmila. Karel Zeman a jeho kouzelny svét. Brno, 2015, str. 82
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10.1.2 Filmy Karla Zemana

Karel Zeman natocil tfi filmy na namét Verneovych romant: Vyndlez zkdzy (1958),
Ukradend vzducholod’ (1966) a Na kometé (1970). Vyndlez zkdzy se stal stézejnym dilem
Zemanovy produkce. Jeho zdkladem byl literarni scénaf, na kterém Jules Verne pracoval se
spisovatelem a basnikem FrantiSkem Hrubinem. Namét byl napsan na motivy svazku Face
au drapeau, méné¢ znamého romanu Julese Vernea. Roman ma jednoduchy pitibéh, ale jiz
ve svém pivodnim pojeti nese ideu spojeni narodli a zemi vSech kontinenti proti hrozb¢
valky. ,,Pracoval jsem na Vyndlezu zkazy tak trochu méliesovskym zplisobem, statickou
kamerou, musel jsem cCasto stfidat zabéry, protoze v tomto druhu filmu zélezi na tom, aby
vSechno bylo ostré, prosté aby graficka stylizace byla disledné dodrZzovana. Ano, tato nova
oblast vytvarného filmu pfind$i mnoho problémt, ale zdroven odkryva takové moznosti, ze

. . WV O W 7
je dnes je§té nemizeme odhadnout.“"

Karel Zeman mél velice osobity styl. Dokazal si pohrat s propojenim realné¢ho
a fantastického obrazu, kde vyobrazoval jak redlné herce a skute¢nou krajinu, tak animace
a malované kulisy. To vSe vytvofilo jeden vytvarny styl, ktery pfitom zachovéval

specificky raz Verneova svéta.

Karel Zeman, jakoZto oZivovatel Verneova uméni, se stal popularnim i1 ve Francii.
V roce 1959 obdrzel cenu francouzskych filmovych kritikd Prix Jean-Georges Auriol
a Kiistalovou hvézdu cili Velkou mezinarodni cenu Francouzské filmové akademie.
Francouzska ocenéni a popularita jeho filmu ve Francii znamenala pro Karla Zemana
velmi mnoho. V t¢ dobé bylo velkou odvahou zfilmovat namét knihy tolik Francouzi
milovaného a ve svété popularniho autora Julese Vernea a pfitom namét volné podle své
predstavy stylizovat. Dokonce byl po vydani Vyndlezu zkdzy nazyvan genialnim
pokraCovatelem jiZ zminéného francouzského filmatre George Méliese a samotny Vyndlez

zkazy se pro Francii stal nejlep$im filmovym zpracovanim Verneovych romand.

I kdyz se Karlu Zemanovi dostalo mezinarodniho uznéni, vzdy narazel na problémy

s technikou a se sebou samotnym. Ve svété Sla technologie rychle dopfedu a jeho technika

70 ibidem, str. 84
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a filmovy material, ktery mél ve studiu dostupny, nemohl vice konkurovat jiz 1épe
vybavenym zapadnim produkcim. Filmem Na kometé uzaviel Karel Zeman kapitolu tvorby
podle Verneovych romanii. Jeho nova tvorba se poté ubirala smérem nového filmového
zanru a to filmové komedie, moderni grotesky, jako naptiklad Zemaniv film Baron Prasil,

kde 8irsi herecké obsazeni umoznilo Karlu Zemanovi bohatsi epické vypraveéni.

10.1.3 Spletita cesta Karla Zemana do ,,Hexagonu*

Karel Zeman, ¢esky filmovy rezisér, vytvarnik, loutka¥, animator a reklamni grafik,
se narodil roku 1910 a zemiel roku 1989. Francie ho opravdu velice inspirovala
a nasmérovala pro Karla Zemana novym smérem. V 18 letech se Karel Zeman dostal do
Francie. Zpoc¢atku m¢l riizna zaméstnani v regionu Aix-en —Provence. Za vydélané penize
si koupil kameru a kolo, na némz projel celou jizni Francii — Riviéru, Monaco, Monte
Carlo, Nice, Cannes, ale nakonec se usidlil v Marseille, kde dostal dobfe placené misto
Vv reklamé, coz mu umoznilo soukromé studovat grafiku. Misto v reklamé pry ziskal jen
diky tomu, ze dostal odvahu boxovat v profesiondlnim zapase za jednoho francouzského
kamarada, ktery pted zapasem onemocnél. Tenkrat ten zapas pry prohral, ale ziskal tim
skvélé misto v reklamnim ateliéru. ,,...neméli jsme zadné zkusenosti, od promitacu z kina
jsme si vypuj¢ili po skonceni predstaveni filmy s kocourem Felixem a jiné kreslené
grotesky. Poté, s lupou na oku pted elektrickou zarovkou stolni lampy, snazili jsme se

vniknout do tajemstvi oZiveni kresby. N&kdy jsme u toho vydrzeli celou noc.“"™

10.2 “Podivuhodné* inscenace Narodniho divadla

Kromé Muzea Karla Zemana je ale také mozné v soucasné dob€ navstivit inscenaci
Podivuhodné Cesty Julese Vernea v Nové scén€ Narodniho divadla, kterd méla premiéru
v inoru 2015 a pokracuje 1 do roku 2017. Spojeni principii Laterny magiky se svétem

Julese Vernea neni ndhodné. Laterna magika byla svétovym priikopnikem multimedialniho

71 Karel Zeman — rozhovor. Spalena, Ludmila. Karel Zeman a jeho kouzelny svét. Brno, 2015, str. 87
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divadla a vzdy rozvijela nejnovéjsi technologie ve sluzbach divadla. Jules Verne byl
rovnéz futuristou kazdym coulem, jeho ptedpovédi technickych vyndlezii byly casto
obdivuhodné ptesné a jeho dilo pfedznamenalo vyvoj dnes tak oblibené védeckofantastické
literatury.”® Projekt, ktery pro Laternu magiku pfipravil dramatik a rezisér David Drabek,
ma svij inspiracni zdroj ve slavnych romanech Julese Verna, ptfedevs§im pak v Tajuplném
ostroveé. Piipominame v ném védecké objevy 19. stoleti a tehdejsi zemépisné, geologické,
fyzikélni a astronomické poznatky. D¢j inscenace je vSak situovan do prvnich desetileti 20.

stoleti, do éry pionyru filmového prﬁmyslu.73

72 Drabek, David. Podivuhodné cesty Julese 1ernea.. Narodni divadlo — Laterna Magika. 2015.
3 Nérodni divadlo/pfedstaveni. Konzultovano: 5.12. 2016. Dostupné z: http:/ /www.narodni-
divadlo.cz/cs/predstaveni/8124
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11 Zavér

Nejen Karel Zeman, ale vSichni ¢tenaii si Verneovu tvorbu oblibili pravé diky spojeni
dobrodruzstvi s urcitou romantikou v jeho dilech. Romantiku ve smyslu plnéni détskych
sn pifi objevovani krasy divoké ptirody. Jak jiz bylo na ptedchozich kapitolach popséano,
Jules Verne nebyl ve své dobé uznavanym velikanem soudobé literatury, jako napiiklad
Victor Hugo.V ocich literarnich kritikti 19. stoleti byl ale spiSe prukopnikem jakychsi para
zanra, tedy détské literatury a zpopularizované, zjednoduSené dneSni science-fiction.
Ptesto, ze byl Jules Verne zpocatku povazovan za spisovatele para zanru, stal se legendou.
Jules Verne se inspiroval spisovateli jako Cooper, Poe, Dickens ¢i Dumas, piesto je
Vernetiv rukopis unikatni. Dalo by se fict, ze se jednd o edukativni romany s Casto az
trochu §ilenymi hlavnimi hrdiny, obvykle védci. VSe je ale podano s ur¢itou davkou ironie.
Pies vSechny pozoruhodné vynalezy a futuristické masSiny se Verne snazil udrzet své
romany v realistické roving. Casto &erpal naméty v historii az prehistorii, jako napiiklad
Cesta do stiedu zemé Z roku 1864, kde se dozvidame o mofti hluboko pod povrchem zemé
a prehistorickych zivociSich. Tento roman se stal velice inspirativnim pro Arthura Conana
Doyla, ktery roku 1912 vydal knihu Ztraceny svet také pojednavajici o tajich podzemniho
zivota. Stale se ale jednalo o zivocichy, ktefi s velkou pravdépodobnosti kdysi existovali.
Mimozemské civilizace ¢i valka svétl byly parketou H.G. Wellse (1886-1946). Wells vSak
Cerpal inspiraci spiSe Swiftovych romanech, co se tyCe riznych svéti a podivnych
zivoc€ichil. Ale pro Swifta byla dilezita hlavné satira spolecnosti, nezaobiral se védeckymi
argumenty.

Jules Verne ve svych knihach nijak vyrazné neprojevoval ideologické ¢i politické
nazory. AvsSak dokazal riizné aktudlni otazky vidét z riznych whli. Naptiklad otdzku
kolonialismu, kterou v n€kterych romanech a situacich vid¢l spiSe negativné, nékdy ale
zase nasel diivod pro jeho obhajobu.”® Jules Verne si snazil hlavng ale drzet svou svobodu
a nezavislost, kterou napiiklad projektoval do svého hrdiny Kapitana Nema, jehoz
posledni slovo byla pravé nezdvislost! Nedd se samoziejmé hovotit o absolutni

nezavislosti. Jules Verne byl zavisly na prostfedi, ve kterém ,jules”. Co se Verneova

’* Boia, Lucian, op.cit. str. 294
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vyznani tyce, byl katolik, ale ptestal chodit do kostela. Dalo by se fici, ze byl skoro
bezvérec.

Jeho vydavatel, Pierre-Jules Hetzel, byl dost naro¢ny a nenechal Verneovi Gplné
volnou ruku. Jak jiz bylo v této prace zminéno, Pierre-Jules Hetzel mimo jiné vydal
pohadky Charlese Perraulta, ilustrované Gustavem Doré. Vydaval také dila Charlese
Baudelaira nebo Emila Zoly. Jeho hlavni ideou bylo vydat cyklus romént, ktery by "shrnul
vSechny znalosti zemépisné, geologické, fyzikalni, astronomické, tak jak je shromazdila
moderni véda, ¢imz by se zpracovaly barvitym a  poutavym zplsobem dé&jiny svéta®.
Tento jeho plan se mu podafilo uskutecnit po sezndmeni s Julesem Vernem, ktery pro n¢ho
vytvoftil vice nez Sedesatisvazkovy cyklus dobrodruznych a védeckofantastickych romand,
pro néz Hetzel vymyslel souhrnny nazev Podivuhodné cesty (Les Voyages
extraordinaires). ™

V této praci jiz bylo dokézéano, ze nezavislost byla pro Verneovy hrdiny dulezita.
Tiebaze to byl zpocatku pro jeho hrdiny nelehky ukol, nakonec diky nevSednim
dobrodruzstvim ke své nezavislosti dospéli. Dilezitym Verneovym konceptem, ktery jen
podtrhava jeho nezavislost, je unik. Jules Verne ve svych romanech nabizi svym hrdinlim
rizné zpusoby, jak uniknout z bézného svéta. Ne snad proto, Zze by byl samotaisky.
Dokazal velice ocenit pravé pratelstvi a pial si zit v kruhu blizkych. Jako ptiklad z jeho
zivota si muzeme uvést Vernelv odchod z Pafize, kdyz byl na vrcholu slavy. Pl si
izolovat se od toho shonu, a proto odjel do Amiens, kde mél ¢ast své rodiny. Jeho zélibou a
zéaroven unikovym mistem byla jeho pracovna a jachta.

,Davam na srozumeénou, ze od ted ziji v Gstrani ode vSeho a vSech literarnich
smért a jiz nikdy nepojedu do PafiZe. Od tohoto svéta jiZ se plné distancuji.“’® To byla
slova Julese Vernea z roku 1896. Zdaji se byt trochu pfehnand, nicméné se zakladala na

pravdé a podtrhavala dobrodruZznou povahu Vernea-trosecnika, ktery na sklonku Zivotu

"> Aziza, Claude, op.cit.,str. 88

76 Boia, Lucian, op.Cit., ,Je vis dans la retraite absolue , en dehors de tout le mouvement littéraire. Je vais
plus a Paris et je ne suis au courant de rien. Considérez-moi comme n’étant plus de ce monde, et vous serez dans
le vrai.*
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chtél travit klidné chvile v Amiens se svou Zenou, pracovnou a jachtou. Jules Verne
dokazal respektovat svobodu druhych, ale ocekéaval od ostatnich to samé.

Oblast dobrodruzné literatury nalezi do ctenarského spektra té vékové skupiny
détskych ctenatt, které skoncil ¢as Cetby pohadek a povidek. Je ale nutno konstatovat, ze
néktefi Ctenafi zdastavaji dobrodruzné literatuie vérni i v dospélosti. V souvislosti
S dobrodruznym zanrem je tfeba si také uvédomit, Ze velkou roli pro rozvinuti
predstavivosti ¢tenafe hraji ilustrace. S rozmachem novych vizudlnich médii dochazi také
ke vzniku novych ilustra¢nich doprovoda a zejména tedy ke vzniku filmu. Oblibeni autofi
dobrodruzné literatury pro Ceské Ctenare byli zejména Jules Verne nebo Karel Maye.
Popularni byly zejména pitib&hy z problematiky stfetavani Indiant s bilymi kolonisty, kde
meli CeSti Ctendfi moznost volit Cooperovu tvorbu. Piesto ale po néckolik generaci
preferovali Verneovu nebo Mayovu tvorbu: ,,svym déjovym napétim umozZiuje détskému
¢tenati sebeprojekci do vyznamové struktury textu, a to i sebeprojekci emociondlné spjatou
predevsim s postavou uspésného hrdiny a s takovym déjovym prostiedim, které dité ze své

77 v .
“’" Dalo by se fici, ze velkou roli

vlastni zkuSenosti nezné a které na n¢ pusobi exoticky.
muze hrét 1 citovy prozitek realizovany v pomoci bliznim a je to jen dikazem, Ze dila
Julese Vernea nebo napiiklad Karla Maye maji vychovny rozmér. Tihnuti k obéma vyse
zminénym autoriim souvisi také s nastupem tvrdosti a krutosti na celém svété. Tato
skute¢nost se nevyhnula ani Ceskoslovensku. Neni tedy nahodou, Ze se Gtenafi a divaci
uchyluji k dilim, v nichZ vitézi mravni pfevaha, kde je hrdina manipulovan pouze svym
mravnim zakonem proti oficidlnim zakonim a také k pifibéhtim mapujicim mezilidské
vztahy, kde smysl Zivota spociva v pomoci druhy’lm.78

Tato bakalarska préace si kladla za cil zejména podtrhnout a dokézat nad€asovou
Verneovych dél. Svédectvim z4jmu o nad€asové hodnoty dél obou autori je jisté 1 zajem o
filmové adaptace. Karel Zeman, kterému byla v této praci vénovana jedna kapitola, se stal
nedilnou soucasti svétove historie filmu. Jeho zivot a jeho filmy jsou znamy na celém svéteé

a piedstavuji piil stoleti jeho umélecké prace v Ceské republice. V Praze se téz podatilo

vybudovat Muzeum Karla Zemana a diky soucasné digitalni technologii také uchovat jeho

" iev, Jitl. Mravni zdkon v ilustracich dobrodruzné literatury. Masarykova univerzita v Brné. 1992, str. 2
8 Gbidem, str 6
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vizualni prohlidka z jeho Zzivota, jeho filmt, scénafii, kreseb, navrhli a loutek. Vystava je
soucasn¢ spojena s promitanim jeho filmu.

Science-fiction, jak ji nazyvame dnes, byla povazovana za jakysi para zanr v 19.
stoleti. Ale definice terminu ,,fantasticky®, uzivaného s literarni tvorbou, ma zajimavou
historii. Ve Francii se adjektivum ,,fantasticky* objevilo v této souvislosti poprvé v debaté
z tiicatych let 19. stoleti. Pouzil jej ve svém clanku J.-J. Ampere a tém jej uvedl do
bézného Uzu. Pry bylo slovo ,fantastique® vynalezeno v 19. stoleti ve Francii, protoze
pfesn¢ vyjadiovalo tzas a ohromeni nad nékterymi Hoffmannovymi dily. Pro
Hoffmannovu tvorbu je typicky hrtzostrasny dé&j a vyuzivani satiry, také politické. Toto
spojeni z ngj déla jednoho z prikopnik fantasy literatury. Timto literarnim pojetim
ovlivnil fadu vyznamnych spisovatell jako byli Edgar Allan Poe, Charles Baudelaire nebo
Franz Kafka. Pouziti vyrazu ,fantastique” pro oznaceni Hoffmannovych povidek mélo
vyjadrtit také radikalni rozdil mezi dilem, jez napodobuje skutecnost a dilem, které zakony
rozumu neuznava a dava pied nimi pfednost obrazotvornosti.** Slovo fantasticky dnes
definuje &esky slovnik literarni teorie jako synonymum smyslenky. Jifi Sramek pise také
0 dalsi dimenzi fantastické literatury a tj. dimenze erotickd, jak ji vnimal A Zondergeld:
»fantastickd literatura, pasobici ve své prvni fazi subverzivné proti osvicenstvi, navazuje
na erotickou literaturu a Ze tato funkce ji ziistava i ve 20. stoleti, a to i navzdory objevu
psychoanalyzy.“ (Sramek, 9) Podle Sramka se téma sexuality uz svou podstatou fadi
K intimnim tématim, a fantasticka literatura se vyznacuje vysokou mirou ,,intimity“. To
vSak nutn¢ neznamena, ze ptitom vyjadiuje pravé skryté touhy. Predevs§im tu jde o obraz
hrdiny, stojiciho osamocené proti nezndmu. V okamziku setkani s fantasticnem pocituje
velmi intenzivné jedine¢nost vzniklé situace, vyd€luje se z uznavaného tfadu véci, odliSuje
se od okoli, je vytrzen z kazdodenni rutiny. Fantasticky prozitek vSak zpravidla nemiva
extatické dimenze, Mnohem ¢ast&ji je spojen s pocity nejistoty az désu. (Sramek, 9).
Mizeme tedy vidét, Ze fantasticka literatura ma docela blizko k romantismu. Ptikladem je

napiiklad Guy de Maupassant, ktery tedy kromé snahy jeho hrdind vyclenit se ze

79 Spalena, Ludmila. op.cit., str. 84
80 Sramek, Jitf. Morfologie fantastické povidky. Brno, 1993, str.5
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spole¢nosti, stejné jako tomu je Casto u fantasknich ptib&hti, pouziva ve svych romanech

parapsychologické jevy, magnetismus, hypnézu a podobné. (Sramek, 11)
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12 Resumé

Jules Verne a vécu entre les années 1828 et 1905 mais il n’est devenu célebre
qu’a la fin de 19e siécle. Il n’est pas facile de classer son ceuvre car, dans une certaine
mesure, il était progressiste et révolutionnaire mais aussi auteur s’inscrivant dans la
tradition littéraire. Dans les romans de Jules Verne, nous pouvons trouver des histoires
réalistes mais aussi des histoires complétement imaginées, Vvoire irréelles. Il s’agit assez
souvent des inventions technologiques révolutionnaires, pourtant tout doit étre compris
comme une sorte d’hyperbole car bien évidemment, la technologie du 19e siécle n’était pas
aussi avancée comme aujourd’hui. Néanmoins, les inventions dans les romans de Jules
Verne, méme n’étant que spéculatives, pas construites, étaient assez proches de la réalité et
prévoyaient en quelque sorte les inventions futures. Pour soutenir cet argument, nous
pouvons citer montrer un exemple de son roman De la Terre a la Lune,ou Jules verne
propose de fabriquer un projectile creux dans lequel ses héros peuvent arrivez jusqu’a la
Lune. Il est intéressant que ce projectile vernien a pris son départ a Floride cent ans avant
la mission d’Apollo. Pour son caractére « futuriste », I’ ceuvre de Jules Verne a été

considérée comme au para-genre par les autres auteurs et critiques littéraires de 19e siécle.

Dans notre travail, nous proposons une sorte de synthése des motivations de Jules
Verne, de ses inspirations et de ses inventions. La naissance des genres scientifiques
pendant le 19e siécle était logique vue la révolution technologique et 1’industrialisation
massive. Jules Verne a participé aux Expositions nationales ou il admirait les mod¢les de
locomotives ou des sous-marins. Il était fasciné par toutes ses inventions arrivées au 19e
siecle, comme par exemple le téléphone de Graham Bell, la lampe électronique d’Edison,
le cinématographe de fréres Lumiéres ou la dynamite de Nobel. Dans notre travail, nous
allons découvrir que Jules Verne a coopéré avec son éditeur Jules Hetzel avec lequel il
voulait rassembler toutes les connaissances des domaines géographique, géologique,
technologique, astronomique etc. et les transmettre au lecteur sous forme de lecture

captivante.

Dans notre travail, nous portons également notre attention sur le  théme de la
moralité dans les ccuvres de Jules Verne. Nous pouvons méme parler de la plupart des

romans de Jules Verne comme des romans d'apprentissage, par exemple Deux ans de
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vacances. Dans ce roman, un groupe de gargons a €té naufragé et devait rester sur une ile
déserte pendant deux ans. Avec le temps, les garcons ont appris a coopérer et ils ont
découvert la force du groupe. Bien qu’il ne s’agisse pas de nouvelles technologies
extraordinaires, dans ce roman Jules Verne décrit précisément certaines lois de la nature et
de la physique. Les gargons apprennent a manipuler et a se servir de beaucoup d’objets
qu’ils trouvent, trouvent quelque herbes ils peuvent manger etc. Donc il s’agit d’un roman
d’apprentissage méme Si 1’histoire ne se déroule pas dans un environnement quotidien et
ordinaire mais sur une ile déserte. Le sujet de 1’évasion est assez typique pour Jules Verne.
Nous pouvons le voir en lisant les chapitres consacrés a la vie et a la jeunesse de Jules
Verne dans notre travail. Comme il s’agit d’un travail synthétique, nous commengons par
I’enfance de Jules Verne qui s’est déroulé a Nantes, grand port au bord du fleuve, La
Loire. Nous portons attention sur 1’histoire de cette ville, qui était tristement célébre pour
la traite négri¢re, et aussi comment Jules Verne la percevait. Le jeune Jules était fasciné
par les grands chantiers navals et par les bateaux sur la Loire et cela lui a servi de grande
source d’inspiration. Quand il se rappelle de son enfance dans son récit autobiographique,

Souvenirs d'enfance et de jeunesse, il s’exclame : ,Naviguer! Quel réve!*

En ce qui concerne les idées moralistes de Jules Verne, nous les discutons de plus
preés dans le chapitre Le bon sauvage car assez souvent, les personnages de Jules Verne
sont des européens ou des américains accompagnés par des sauvages. La notion du « bon
sauvage » qui était propre a Jules Verne, montre la bonté immanente des gens, non pas leur
mangue de civilisation. Dans ces romans Jules Verne nous propose 1’idée, que les gens
sont a priori bons contrairement aux certains écrivains qui disent le contraire. C’est aussi
la raison pour laquelle on peut dire que Jules Verne était un moraliste — pour ses
tendances a aider les autres et les respecter. Pour soutenir ces arguments, nous
mentionnons les appréciations de 1’ccuvre de Jules Verne faites par les autres grands

écrivains ou critiques de son époque.

Jules Verne n’était pas populaire seulement dans son époque. Il était méme plus lu
et connu au 20e siécle et il I’est jusqu’a aujourd’hui. Son ceuvre est atemporelle, en
témoignent les auteurs qui en ont été inspirés et dont nous citons quelques exemples. Et il

ne s’agit pas uniquement de la littérature. Un de nos derniers chapitres parle de Karel
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Zeman, le réalisateur et I’animateur tchéque qui est célébre pour ses films de science-
fiction réalisés d’apres les motifs de Jules Verne. C’est aussi grace a Karel Zeman que

Jules Verne est aussi populaire en République tcheque.
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Evidenc¢ni list Zadateld o nahlédnuti do listinné podoby prace

Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta

M. Rettigové 4, 116 39 Praha 1

Jsem si védom/a, Zze zavéreCna prace je autorskym dilem a Ze informace ziskané
nahlédnutim do zvefejnéné zavérecné prace nemohou byt pouzity k vydélecnym uceltim,
ani nemohou byt vydavany za studijni, védeckou nebo jinou tvir¢i ¢innost jiné osoby nez
autora.

Byl/a jsem sezndmen/a se skutecnosti, Zze si mohu pofizovat vypisy, opisy nebo

rozmnozeniny zavérecné prace, jsem vSak povinen/povinna s nimi nakladat jako

s autorskym dilem a zachovavat pravidla uvedena v pfedchozim odstavci tohoto

prohlaseni.

v

Por.

C.

Datum

Jméno a piijmeni

Adresa trvalého bydliste

Podpis

10.
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Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta
M. Rettigové 4, 116 39 Praha 1

Prohlaseni Zadatele o nahlédnuti do listinné podoby prace pied jeji obhajobou

ZavereCnd prace:

Druh zévérecné prace: Bakalatska prace
Nazev zavérecné prace: Jules Verne, z nitra zemé az k oblakiim
Autor prace: Denisa Halmanova

Jsem si védoma, Ze zavérend prace je autorskym dilem a Ze informace ziskané
nahlédnutim do zvefejnéné zavérecné prace nemohou byt pouzity k vydélenym ucelim,
ani nemohou byt vydavany za studijni, védeckou nebo jinou tvlir¢i ¢innost jiné osoby nez
autora.

Byla jsem seznamena se skuteCnosti, ze si mohu pofizovat vypisy, opisy nebo
rozmnozeniny zavérecné prace, jsem vsak povinna s nimi nakladat jako s autorskym dilem
a zachovéavat pravidla uvedena v predchozim odstavci tohoto prohlaseni.

Jsem si védoma, ze potizovat vypisy, opisy nebo rozmnozeniny dané prace lze pouze na
své naklady.

V Praze dne ...9.12.2016........uumneniieea

Jméno a piijmeni zZadatele Denisa Halmanova

Adresa trvalého bydliste Brechtova 778, Praha 4, 149 00
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